Einhe=ll TE-CD 18/48 Li-i

DK/ Original betjeningsvejledning
N Akku-slagbore-/skruemaskine

S Original-bruksanvisning
Batteridriven slagskruvdragare

FIN  Alkuperaiskayttoohje
Akku-iskuporakone-ruuvinvaannin

RUS OpwuruHanbHoe pyKOBOACTBO MO
3aKcnayarauumn
AKRyMynaTopHasa yaapHas ppesb-
wypynosepT

EE Originaalkasutusjuhend
Aku-166kpuur-kruvits

3CED

Art.-Nr.: 45.139.35 (2x2,0 Ah) I.-Nr.: 11019
Art.-Nr.: 45.139.16 (1x2,0 Ah) I.-Nr.: 11017
Art.-Nr.: 45.139.26 (Solo) l.-Nr.: 11018
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® mm

Fare! Lees betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade.

@®

Forsigtig! Brug herevaern. Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage heretab.

D

Forsigtig! Brug stovmaske. Ved bearbejdning af tree og andre materialer kan der dannes sundheds-
skadeligt stov. Der ma ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

©

Forsigtig! Brug beskyttelsesbriller. Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stav,
som star ud fra maskinen, kan forarsage synstab.

o

12

For at undga at drevet beskadiges, ma gearskift kun foretages, nar maskinen star stille.

=N
Akkumulatorbatterierne skal opbevares i et tert rum med en omgivende temperatur pa +10° C - +40° C.
Opbevaring skal ske i opladet tilstand (mindst 40% opladet).

(=]

Kapslingsklasse Il

{7

Kun til brug i terre rum.
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Fare!

Ved brug af el-vaerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Laes derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, s& du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne folge med veerktgijet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som métte opsta som felge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrarende sikkerhed, tilsideseettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfelgende haefte.

Advarsel!

Laes alle sikkerhedsanvisninger, anvisninger,
illustrationer og tekniske data, som dette
el-veerktoj er udstyret med. Folges de efterfol-
gende anvisninger ikke, kan dette fore til elektrisk
sted, brand og/eller alvorlige kvaestelser.

Alle sikkerhedsanvisninger og ovrige anvis-
ninger skal opbevares for senere brug.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1)
Indstilling af drejningsmoment
Batteri-kapacitetsindikator
Rotations-inverter
Teend/Sluk-knap
Akkumulatorbatteri
Ladeapparat

Omskifter 1. gear — 2. gear
Anslagsknap

. Selvspaendende borepatron
10. LED-lys

11. Hjeelpegreb

12. Omskifter skruning/boring/slagboring

©CoNoUT~WN =

2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kobet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Vaer her op-
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maerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i

serviceinformationerne bagest i vejledningen.

o Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

*  Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
des).

e Kontroller, at der ikke mangler noget.

¢ Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

®  Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

Akku-slagbore-/skruemaskine
Hjeelpegreb

Ladeaggregat
Akkumulatorbatteri

Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse

Akku-slagbore-/skruemaskinen er beregnet til

i- og udskruning af skruer, til boring i trae, metal
og kunststof og til slagboring i stenmateriale med
brug af egnet indsatsveerktgj.

Saven mé kun anvendes i overensstemmelse
med dens tilteenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det vaere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som folge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
bzeres alene af brugeren/ejeren.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret
til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller
industriel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar,
safremt produktet anvendes i erhvervsmaessigt,
handveerksmaessigt, industrielt eller lignende
ojemed.

26.11.2019
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4. Tekniske data

Speendingsforsyning motor.................... 18Vd.c.
Omdrejningstal, ubelastet: ...0-400/0-1500 min-'
Drejningsmomenttrin: ............cccocoeeieeenen. 21+1+1
Hojre-venstre-1ob ..., ja
Speendvidde borepatron................... max 13 mm
Udgangsspeaending ladeadapter: ........... 20Vd.c.
Udgangsstrom ladeadapter: ...........cccceeveennne 3A
Netspeending oplader ......... 200-250V~ 50-60 Hz
AKKU-tYPe: ..o Li-ion
Antal battericeller: ... 5

Batterikapacitet: ........

Den maks. skruediameter er et udtryk for den
maksimale diameter for skruen, som kan skrues
ind i tree. Skruens diameter kan variere alt efter
treesort.

Fare!

Stoj og vibration

Stej- og vibrationstal er beregnet i henhold til
EN 62841.

Lydtryksniveau L, ..o, 84,9 dB(A)
Usikkerhed K, ..o 3dB
Lydeffektniveau L, .......cccocovruiienennne 95,9 dB(A)
Usikkerhed K, ..o 3dB

Brug horevaern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage he-
retab.

Samlede svingningstal (vektorsum for tre retnin-
ger) beregnet i henhold til EN 62841.

Boring i metal
Svingningsemissionstal a, < 2,5 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

Slagboring i beton
Svingningsemissionstal a, , = 8,231 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

De angivede samlede svingningsveerdier og de
angivede stejemissionsveerdier er blevet malt iht.
en standardiseret analyseproces og kan anven-
des til at sammenligne el-veerktoj indbyrdes.
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De angivede samlede svingningsveerdier og de
angivede stgjemissionsveerdier kan ogsa bruges
til at gennemfere en forelebig vurdering af belast-
ningen.

Advarsel:

Svingnings- og stejemissionerne kan afvige fra de
angivede veerdier, nar el-veerktejet bruges, dette
afheenger af den made, el-veerktgjet bruges pa,
og iseer af, hvilke typen emne der bearbejdes.

Stoejudvikling og vibration skal begreenses til
et minimum!
©  Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
® Vedligehold og renger maskinen med jesvne
mellemrum.
* Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.
® Overbelast ikke maskinen.
Lad i givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.
®  Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.
Baer handsker.

Forsigtig!

Tilbageveerende risici

Ogsa selv om du betjener el-vaerktojet fors-

kriftsmaessigt, er der stadigvaek nogle risiko-

faktorer at tage hgjde for. Folgende farer kan
opsta, alt efter el-veaerktojets type og konst-
ruktionsmade:

1. Lungeskader, safremt der ikke baeres egnet
stovmaske.

2. Horeskader, safremt der ikke baeres egnet
hereveern.

3. Helbredsskader, som folger af hand-arm-
vibration, safremt veerktejet benyttes over et
laengere tidsrum eller ikke h&ndteres og vedli-
geholdes forskriftsmaessigt.

Begraens arbejdstiden.

Der skal her tages hgjde for alle driftscyklens
dele (eksempelvis tidsrum, hvor el-veerktojet er
slukket, og tidsrum, hvor veerkigjet er teendt, men
kerer uden belastning).
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5. Inden ibrugtagning

Nedenstaende anvisninger skal lzeses, inden du

tager akku-skruemaskinen i brug:

1. Lad akkumulatorbatteriet op med den
medfolgende ladeadapter.

2. Brug kun skarpe bor samt intakte og egnede
skruebits.

3. Ved boring og skruning i vaegge og mure skal
disse forst undersgges for skjulte strem-, gas-
og vandledninger.

6. Betjening

6.1 Opladning af LI-akku-pack (fig. 2-3)

1. Treek akku-pack’en (5) ud af handtaget, mens
du trykker anslagsknappen (8) ned.

2. Kontroller, at netspaendingen, som stér anfert
pa meerkepladen, svarer til den forhandenvee-
rende netspaending. Seet stikket til opladeren
(6) i stikkontakten. Den grenne LED begynder
at blinke.

3. Indsaet akkumulatorbatteriet i ladeadapteren.

Under punkt 10 (‘Visninger pa ladeadapteren’)
findes en oversigt, der forklarer betydningen af
LED-visningerne pa ladeadapteren.

Hvis det ikke skulle veere muligt at oplade batteri-

delen, sa kontrollér

® om der er netspeending pé stikdasen

® om kontakten pa opladerens ladekontakter er
fejlfri.

Safremt det stadig ikke er muligt at oplade batte-
ridelen, bedes De sende

e opladeren

® og batteridelen

til vores kundeservice.

Kontakt vores kundeservice eller den forret-
ning, hvor du har kebt produktet, hvis du har
brug for at vide, hvordan produktet sendes
korrekt.

Ved forsendelse og bortskaffelse af akku-
mulatorbatterier og akkumaskine skal disse
indpakkes seerskilt i en plastikpose , for at
undga kortslutning og brand!
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Serg for at genoplade Ll-akku-pack’en i god tid
for at sikre en lang levetid. Genopladning skal un-
der alle omsteendigheder ske, hvis du konstaterer,
at akku-skruemaskinens ydelse er nedsat.

6.2 Indstilling af drejningsmoment

(fig. 4/pos. 1)
Vigtigt! Justerring til drejningsmoment ma
kun indstilles ved stilstand.
Akku-skruemaskinen er udstyret med en
mekanisk indstilling af drejningsmoment.

Drejemomentet for en bestemt skruestarrelse

indstilles pa stilleringen (1). Drejemomentet er

afhaengig af flere forskellige faktorer:

¢ hvilken type materiale, der skal bearbejdes,
og dets hardhed

¢ hvilken type skruer, der anvendes, og deres
leengde

* hvilke krav, der stille til skrueforbindelsen.

Nar drejemomentet er naet, signaliseres dette af
den lyd der fremkommer, nér koblingen gar ud af
indgreb.

6.3 Omskifter skruning/boring/slagboring
(fig. 4/pos. 12)

* Til skruearbejde stilles omskifteren (12) pa
trin ,Skrue“. Drejningsmomentet indstilles
med drejningsmoment-indstillingen (1) (se
punkt 6.2).

e Til borearbejde stilles omskifteren (12) pa trin
~Boremaskine"“. Glidekoblingen er slukket, og
det maks. drejningsmoment star til radighed,
uafhaengigt af drejningsmoment-indstillingen
(1).

* Til slagborearbejde stilles omskifteren (12) pa
trin ,Hammer“. Glidekoblingen er slukket, og
det maks. drejningsmoment star til radighed,
uafheengigt af drejningsmoment-indstillingen

().

Bemeerk! Drejningsmoment-indstilling (1) og
omskifter skruning/boring/slagboring (12)
ma kun aendres i stilstand!

26.11.2019 15:07:37
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6.4 Kontakt til omstilling af omdrejningsret-
ningen (fig. 5/pos. 3)
De kan indstille omdrejningsretningen for akku-
skruemaskinen med skydekontakten via teend/
sluk-afbryderen og samtidig sikre akku-skrue-
maskinen mod utilsigtet at blive teendt. De kan
veelge mellem venstre- og hejrelgb. For at undga
beskadigelser af gearet, ber omdrejningsretnin-
gen kun stilles om, nar maskinen star stille. Nar
skydekontakten er i midterstilling, s& er teend/
sluk-afbryderen blokeret.

6.5 Teend/sluk-afbryder (fig. 5/pos. 4)

De kan styre omdrejningstallet trinlast med taend/
sluk-afbryderen. Jo lzengere de trykker kontakten,
desto hgjere er omdrejningstallet pa akku-skrue-
maskinen.

6.6 Omkobling 1. gear - 2. gear (fig. 4/pos. 7)
Alt efter omkoblerens position kan De arbejde
med et hgjere eller lavere omdrejningstal. For at
undga at gearet beskadiges, ber gearet kun om-
kobles under standsning.

6.7 Batteri-kapacitetsindikator (fig. 6/pos. 2)
Tryk pa kontakt for batteri-kapacitetsindikator (a).
Batteri-kapacitetsindikatoren (2) indikerer batte-
riets ladetilstand ved hjeelp af 3 LED er.

Alle 3 LED’er lyser:
Batteriet er fuldt opladet.

2 eller 1 LED(’er) lyser
Batteriet rader over tilstraekkelig restkapacitet.

1 LED blinker:
Batteriet er afladet; oplad batteriet.

Alle LED’er blinker:

Batteriet er blevet dybafladet og har defekt. Et
defekt batteri ma ikke lzengere benyttes eller
oplades!

6.8 LED-lys (fig. 6/pos. 10)

Med LED-lyset (10) kan skrue- og borestedet
lyses op i tilfeelde af darlige lysforhold. LED-lyset
(10) lyser automatisk, nar du trykker pa teend/
sluk-knappen (4).

6.9 Vaerktojsskift (fig. 7)

Vigtigt! Rotations-inverteren (3) pa akku-
skruemaskinen skal saettes i midterstilling, inden
arbejder péa selve maskinen pabegyndes (f.eks.
veerktojsskift; vedligeholdelse; osv.).

®  Akku-skruemaskinen er udstyret med en

selvspaendende borepatron (9) med automa-
tisk spindellas.

e Skru borepatronen (9) pa. Borepatronens ab-
ning (a) skal veere stor nok til at kunne holde
veerktojet (bor eller skruebit).

® Veelg et egnet veerktej. Seet veerktojet sa langt
op i borepatronens abning (a) som muligt.

* Drej borepatronen (9) i, sa den sidder helt
fast, og kontroller, at veerktgjet sidder fast.

6.10 Skruning

Anvend helst skruer med selvcentrering (f.eks.
torx, krydskaerv), hvorved arbejdet bliver mere
sikkert. Serg for at bit og skrue passer sammen

i form og stoerrelse. Udfor drejemomentindstillin-
gen, som beskrevet i vejledningen, sa den passer
til skruens storrelse.

6.11 Montering af hjaelpegreb (fig. 8/pos. 11)
Hjeelpegrebet (11) sikrer et mere stabilt faeste
under arbejdet med maskinen.

Brug derfor ikke maskinen uden hjzelpegreb.
Hjeelpegrebet (11) kan skrues i i de 2 positioner
(A, B). Det er derfor egnet til hgjre- og
venstrehandede

7. Renggoring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Treek akkumulatorbatteriet ud inden renholdelse.

7.1 Rengoring

® Hold s& vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stev og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudblaesning med lavt tryk.

® Vianbefaler, at maskinen rengares hver gang
efter brug.

© Rengor af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled seebe. Undgé brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
odeleegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Treenger der vand ind i et el-
veerktoj, oger det risikoen for elekirisk stod.

7.2 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

-10-
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7.3 Bestilling af reservedele og tilbehor:
Ved bestilling af reservedele bedes falgende
oplyst:

®  Produktets typebetegnelse

®  Produktets varenummer

®  Produktets identnummer

®  Nummeret pa den enskede reservedel
Aktuelle priser og evrig information findes pa
www.isc-gmbbh.info

in!
E "iﬁ;,.El Tip! Det anbefales at bruge

forsteklasses tilbehor fra
kwb  for at opn4 et godt
arbejdsresultat! www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

8. Boriskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga
transportskader. Emballagen bestar af
ramaterialer og kan genanvendes eller indleveres
pa genbrugsstation. Produktet og dets tilbeher
bestar af forskelligartede materialer, f.eks. metal
og plast. Defekte produkter ma ikke smides ud
som almindeligt husholdningsaffald. For at sikre
en fagmaessig korrekt bortskaffelse skal produktet
indleveres pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har
kendskab til lokalt affaldsdepot, sa kontakt din
kommune.

9. Opbevaring

Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pa et
merkt, tort og frostfrit sted uden for barns reek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktgjet i den
originale emballage.

-11-
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10. Visning pa ladeaggregat

Visningsstatus

Rod lysdi-
ode

Gron lysdi-
ode

Betydning og pakrzevet handling

Slukket

Blinker

Standby-modus
Ladeaggregatet er forbundet med nettet og klar til drift, akkumulatorbatte-
riet er ikke i ladeaggregatet

Teendt

Slukket

Opladning

Ladeaggregatet lader akkumulatorbatteriet op i hurtigladningsmodus. De
pagaeldende ladetider findes direkte pa ladeaggregatet.

Bemeerk! De faktiske ladetider kan afvige noget fra de angivede ladetider
afheengigt af den eksisterende akkuladning.

Slukket

Teendt

Akkumulatorbatteriet er opladt og klar til brug.

Herefter skiftes til skanende opladning, indtil fuldsteendig opladning er
naet.

Lad hertil akkumulatorbatteriet blive ca. 15 min. lzengere pa ladeaggrega-
tet.

Pakrzevet handling:

Tag akkumulatorbatteriet ud af ladeaggregatet. Afbryd ladeaggregatet fra
stromforsyningsnettet.

Blinker

Slukket

Tilpasningsopladning

Ladeaggregatet befinder sig i funktionen for skdnsom opladning.

Her oplades akkumulatorbatteriet af sikkerhedsgrunde langsommere og
skal bruge mere tid. Det kan have felgende arsager:

- Akkumulatorbatteriet er ikke blevet opladet i meget lang tid.

- Akkumulatorbatteriets temperatur ligger ikke i det ideelle omrade.
Pakraevet handling:

Vent, indtil ladeprocessen er feerdig, akkumulatorbatteriet kan stadigveek
oplades.

Blinker

Blinker

Fejl

Opladning er ikke lzengere mulig. Akkumulatorbatteriet er defekt.
Pakraevet handling:

Et defekt akkumulatorbatteri ma ikke leengere oplades.

Tag akkumulatorbatteriet ud af ladeaggregatet.

Teendt

Teendt

Temperaturfejl

Akkumulatorbatteriet er for varmt (f.eks. direkte solindfald) eller for koldt
(under 0° C).

Pakrzevet handling:

Tag batteriet ud, og opbevar det 1 dag ved stuetemperatur (ca. 20° C).

Anl_TE_CD_18_48_Li_i_SPK3.indb 12
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Kun for EU-lande

Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EU om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omseettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-veerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-vaerktgjet er — med mindre denne tilbagesender maskinen - forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljgforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation

- sperg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjaelpemidler, som felger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstdende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og felgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iISC GmbH.

Ret til tekniske eendringer forbeholdes

-13-
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Serviceinformationer

| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgar af garantibeviset. De star il din radighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.
reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kgb af forbrugsmaterialer.

Veer opmeerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som felge af brug eller udseettes for naturligt
slid resp. at felgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Borepatron, Akku
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Bit-indsatse/bor
Manglende dele

* er ikke nadvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen p& internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen s& ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spargsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?

Har du bemeaerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom fer defekt)?
® Huvilken fejlfunktion mener du, at produktet er berert af (hovedsymptom)?

Beskriv venligst fejlfunktionen.

-14-
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DK/N

Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfert pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anferte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udovelse af deres erhvervsmeessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kebere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov berares ikke af neerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller faglig
brug. Garantien daekker séledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handveerksmaessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke felgende:

- Skader pa produktet som felge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udsaettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af vaerktgj eller tilbehor, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stav, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke gores geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medfarer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsé servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Huvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Serg for at have kabskvitteringen eller anden form for dokumentation af kebet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgaende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke laengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angér slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i naerveerende betjeningsvejledning.

-15-

Anl_TE_CD_18_48_Li_i_SPK3.indb 15 26.11.2019 15:07:38



Innehéllsforteckning

1. Séakerhetsanvisningar

2. Beskrivning av maskinen samt leveransomfattning
3. Andamalsenlig anvandning

4. Tekniska data

5. Foére anvandning

6. Anvanda

7. Rengoring, Underhall och reservdelsbestéllining

8. Skrotning och atervinning

9. Forvaring

10. Lampor pa laddaren

-16-

Anl_TE_CD_18_48_Li_i_SPK3.indb 16 26.11.2019 15:07:38



Fara! - Las igenom bruksanvisningen for att sanka risken for skador.

@®

Obs! Bér hérselskydd. Buller kan leda till att horseln forstors.

D

Obs! Bar dammskyddsmask. Vid bearbetning av trd och andra material finns det risk for att halsovad-
ligt damm uppstéar. Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

©

Obs! Anvénd skyddsglas6gon. Medan du anvander elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar
eller att splitter, span och damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.

(1] Q12

For att undvika att maskinens vaxel forstors, far du endast vaxla medan maskinen star stilla.

®
B4

Laddningsbara batterier far endast férvaras i torra utrymmen med en omgivningstemperatur mellan
+10°C och +40°C. Se till att batterierna har laddats innan de laggs undan for férvaring
(laddade till minst 40 %).

(=]

Skyddsklass Il

{7

Endast avsedd f6r anvandning i torra utrymmen.

17 -
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Lé&s darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stalle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska dverlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfolja. Vi 6vertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sékerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sékerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de héftet.

Varning!

Las igenom alla sékerhetsanvisningar, inst-
ruktioner, bilder och tekniska data som finns
pa detta elverktyg. Om nedanstaende instrukti-
oner inte beaktas finns det risk for elektriska slag,
brand eller allvarliga personskador.

Spara pa alla sidkerhetsanvisningar och inst-
ruktioner for framtida bruk.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1)

Vridmomentsinstalining

Kapacitetsindikering for batteriet

Omkopplare for rotationsriktning

Strombrytare

Batteri

Laddare

Omkopplare 1:a vaxeln — 2:a vaxeln

Sparrknapp

Snabbchuck

10. LED-ljus

11. Stédhandtag

12. Omkopplare fér skruvdragning/borrning/
slagborrning

©CoNoUT AN~

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av
beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill
vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller
butiken dar du kdpte produkten inom fem dagar
efter att du kdpte artikeln. Tank pa att du méaste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-

visningen.

° éppna férpackningen och ta forsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

® Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsakringar (om férhan-
den).
Kontrollera att leveransen ar komplett.

® Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

e Spara om mojligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och forpackningsmaterialet &r
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
svaljer delar och kvévs!

Batteridriven borrmaskin/skruvdragare
Stddhandtag

Laddare

Batteri

Original-bruksanvisning
Sékerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvindning

Den batteridrivna slagskruvdragaren &r avsedd
fér att skruva in och lossa skruvar, for att borra i
trd, metall och plast samt for att slagborra i sten
med ett lampligt insatsverktyg.

Maskinen far endast anvéndas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utéver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
F6r materialskador eller personskador som resul-
terar av s&dan anvandning ansvarar anvandaren/
operatéren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas
till andamélsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmaéssig eller industriell
anvéandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvéndas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.
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4. Tekniska data

Spénningsférsérjning motor.................... 18Vd.c.
Tomgangs-varvtal ................. 0-400 /0-1500 min™
Vridmomentssteg: ........ccccccviiiriiiiiiennen. 21+1+1
HOQer-/VANStErgang .......ccoceeeereriereereeresieens ja
Spannvidd chuck ........ccccoveiiienenne max. 13 mm
Utgangsspanning laddare ...........cc.c....... 20V DC
Utgangsstrom laddare .........cccccocveevvivnieennnne 3A
Natspanning laddare........... 200-250V~ 50-60 Hz
Batterityp ..o

Antal battericeller

Maximal skruvdiameter beskriver den maximala
diameter pa en skruv som kan skruvas in i tra. Be-
roende pa virkestyp kan denna diameter variera.

Fara!

Buller och vibration

Buller- och vibrationsvarden har bestamts enligt
EN 62841.

Ljudtrycksnival , ooooooovninciininens 84,9 dB(A)
Osakerhet K , ..o

Ljudeffektniva L,,,, .
Osékerhet K, v

Béar horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln forstors.

Totala vibrationsvarden (vektorsummai tre rikinin-
gar) har bestamts enligt EN 62841.

Borrning i metall
Vibrationsemissionsvérde a, < 2,5 m/s?
Osékerhet K = 1,5 m/s?

Slagborrning i betong
Vibrationsemissionsvarde a, , = 8,231 m/s?
Osakerhet K=1,5 m/s?

Angivna vibrationsemissionsvarden och buller-
varden har matts upp enligt en standardiserad
provningsmetod och kan anvandas om man vill
jamféra olika elverktyg.

Angivna vibrationsemissionsvarden och buller-
varden kan aven anvandas till en preliminar be-
démning av belastningen.

Varning:

Beroende pa hur elverktyget anvénds, och
sarskilt vilken typ av arbetsstycke som bearbetas,
kan de vibrationsemissions- och bullervarden
som uppstar under den faktiska anvandningen av
elverktyget avvika fran angivna varden.

Begransa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!

® Anvéand endast intakta maskiner.

Underhall och rengér maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssétt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

L&mna in maskinen for 6versyn vid behov.
Sla ifran maskinen om den inte anvands.

Bar handskar.

Obs!

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvénds enligt foreskrift. Fol-

jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-
gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen l&amplig dammifilter-
mask anvands.

2. Horselskador om inget lampligt hérselskydd
anvands.

3. Halsoskador som uppstar av hand- och
armvibrationer om maskinen anvénds under
langre tid eller om det inte hanteras och un-
derhalls enligt foreskrift.

Begrénsa din arbetstid.

Ta hénsyn till alla moment under anvéndningens
gang (t ex tider nar elverktyget har slagits ifran,
och s&dana tider nar det visserligen har slagits
pa, men kér utan belastning).

5. Fére anvéndning

Lé&s tvunget igenom dessa anvisningar innan du

anvénder den batteridrivna skruvdragaren:

1. Ladda batteriet med den medféljande
laddaren.

2. Anvand endast skarpa borr samt intakta och
l&ampliga bits.

3. Innan du borrar eller skruvar i vdggar och mu-
rar maste du kontrollera om dessa innehaller
strém-, gas- eller vattenledningar.

-19-

Anl_TE_CD_18_48_Li_i_SPK3.indb 19 26.11.2019 15:07:39



6. Anvanda

6.1 Ladda upp Li-batteriet (bild 2-3)

1. Dra ut batteriet (5) ur handtaget och tryck
samtidigt ned sparrknappen (8).

2. Kontrollera att ndtspénningen som anges pa
markskylten stammer éverens med néatspéan-
ningen i vagguttaget. Anslut laddarens (6)
stickkontakt till vagguttaget. Den gréna lysdio-
den bérjar blinka.

3. Skjut fast batteriet pa laddaren.

Under punkt 10 (Lampor pa laddaren) finns en
tabell som forklarar betydelsen av de olika lysdio-
derna pa laddaren.

Om det inte skulle vara mdjligt att ladda upp bat-

teripacken sa kontrollera

® om det finns natspanning i vagguttaget

® om det finns en felfri kontakt pa laddarens
laddningskontakt.

Om det fortfarande inte skulle vara mdjligt att lad-
da upp batteripacken sé& ber vi Dig att sdnda

® laddaren

® och batteripacken

till var kundtjanst.

For en professionell returnering vill vi be dig
att kontakta var kundtjanst eller butiken dar
du kopte produkten.

Nar du returnerar eller avfallshanterar batte-
rier eller batteridrivna produkter, maste du se
till att dessa férpackas separat i plastpasar
for att undvika kortslutningar eller brand!

For att batteriets livslangd ska bli s lang som
méjligt maste du alltid ladda upp Li-batteriet i
god tid. Detta &r alltid nédvandigt om du marker
att den batteridrivna skruvdragarens prestanda
boérjar férsvagas.

6.2 Stélla in vridmomentet (bild 4/pos. 1)
Obs! Stéllringen for vridmomentet far endast
stallas in vid stillestand.

Den batteridrivna skruvdragaren &r utrustad med
en mekanisk vridmomentsinstélining.

Vridmomentet fér en bestdmd skruvstorlek stélls

in p& installningsringen. Vridmoment &r beroende

av flera faktorer:

® artoch hardhet hos det material som skall
bearbetas

® de anvanda skruvarnas art och langd
e kraven som stélls pa skruvférbindningen.

Da vridmomentet natts signaleras detta genom
ljudet som uppstar da kopplingen kopplas ur.

6.3 Omkopplare fér skruvdragning/borrning/
slagborrning (bild 4/pos. 12)

e For skruvdragning ska omkopplaren (12)
stéllas pa lage ,,Skruv*. Vridmomentet stélls in
med vridmomentsinstallningen (1) (se punkt
6.2).

®  For borrning ska omkopplaren (12) stallas
pa lage ,Borr“. Slirkopplingen &r franslagen
och maximalt vridmoment &r tillgangligt
oberoende av vridmomentsinstallningen (1).

®  For slagborrning ska omkopplaren
(12) stallas pa lage ,Hammare*.
Slirkopplingen &r franslagen och maximalt
vridmoment &r tillgangligt oberoende av
vridmomentsinstaliningen (1).

Mark Maskinen maste sta stilla innan
vridmomentsinstéllningen (1) stélls in och
omkopplaren for skruvdragning/borrning/
slagborrning (12) dndras.

6.4 Varvriktningsomkopplare (bild 5/pos. 3)
Med skjutkontakten ovanfor till-/franbrytaren

gér det att stalla in rotationsriktningen fér den
sladdlésa skruvdragaren och sékra skruvdraga-
ren mot obehdrig inkoppling. Det gér att vélja mel-
lan héger- och vanstergang. For att undvika ska-
dor pé& utvéxlingen far rotationsriktningen endast
andras da& maskinen stér stilla. Om skjutkontakten
befinner sig i mittenpositionen ar till-/frAnbrytaren
blockerad.

6.5 Till-/franbrytare (bild 5/pos. 4)
Med till-/frdnbrytaren gér det att styra varvtalet
steglést. Ju langre Du trycker in brytaren desto
hogre &r varvtalet for skruvdragaren.

6.6 Omkoppling 1:a véxeln - 2:a véxeln

(bild 4/pos. 7)
Med omkopplarens lage kan vélja om du vill jobba
med hogre eller 1agre varvtal. For att undvika att
vaxeln skadas far du endast koppla om véxeln
medan skruvdragaren stér stilla.
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6.7 Kapacitetsindikering for batteriet lagen (A, B). Av denna anledning ar handtaget
(bild 6/pos. 2) lampligt for saval hoger- som vansterhdnta
Tryck pa knappen (a) for kapacitetsindikering for personer.

batteriet. Kapacitetsindikeringen (2) visar batte-
riets laddningsniva med 3 lysdioder.

7. Rengoring, Underhall och

Alla tre |ySd|0der ar tanda: reservdelsbest'a"ning

Batteriet ar fulladdat.

Fara!

2 eller 1 lysdioder ar tanda Dra alltid ut batteriet om maskinen ska rengéras.

Batteriet har tillracklig restkapacitet.

7.1 Rengdra maskinen

e Hall skyddsanordningarna, ventilationsdpp-
ningarna och motorkapan i s damm- och
smutsfritt skick som méjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfélle.

© Rengdr maskinen med jamna mellanrum med
en fuktig duk och en aning s&pa. Anvand inga
rengorings- eller I6sningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tranger in i ett elverktyg hdjs risken for elekt-
riska slag.

1 lysdiod blinkar
Batteriet &r tomt och méaste laddas.

Alla lysdioder blinkar:
Batteriet har djupurladdats och &r defekt. Du far
inte langre anvénda eller ladda ett defekt batteri.

6.8 LED-ljus (bild 6/pos. 10)

Du kan anvanda LED-ljuset (10) for att fa battre
belysning dar du ska skruva eller borra. LED-
ljuset (10) slas pa automatiskt nar du trycker in
strombrytaren (4).

6.9 Byta verktyg (bild 7)

Obs! Infor alla arbeten (t ex byte av verktyg, un-

derhall) pa den batteridrivna skruvdragaren méas-

te du stélla omkopplaren for rotationsriktningen

(3) i mittlage.

© Den batteridrivna skruvdragaren &r utrustad
med en snabbchuck (9) med automatisk
spindelspérr. )

® Vrid chucken (9) s& att den 6ppnas. Oppnin-
gen (a) i chucken maste vara tillrackligt stor
for verktyget (borr resp. bits).

e Valj ett passande verktyg. Skjut in verktyget i
chuckens 6ppning (a) s& langt som méjligt.

® Vrid at chucken (9) hart och kontrollera déref-
ter att verktyget sitter fast.

7.2 Underhall
I maskinens inre finns inga delar som kréver un-
derhéll.

7.3 Reservdels- och tillbehérsbestéallning
Ange féljande information nér du bestaller reser-
vdelar:

®  Produkttyp

®  Produktens artikelnummer

®  Produktens ID-nr.

® Reservdelsnumret for reservdelen

Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

6.10 Skruvning:

Anvand helst skruvar med sjélvcentrering (t ex E E Tips: For bra arbetsresultat
torx, stjarnskruv) vilket garanterar ett sakert arbe- - =1 rekommenderar vi hégvéardi-
te. Se till att biten som anvands och borrskruven ga tillbehor fran
Sverensstdmmer vad galler form och storlek. Ge- kwb | www.kwb.eu

nomfér vridmomentsinstaliningen enligt beskriv- E welcome@kwb.eu

ningen i bruksanvisningen s att den éverens-
stdmmer med skruvstorleken.

6.11 Montera stédhandtaget (bild 8/pos. 11)
Stédhandtaget (11) ger dig ytterligare stéd
medan du anvander maskinen.

Anvand darfér alltid maskinen med stédhandtag.
Stédhandtaget (11) kan skruvas in i ett av tva
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8. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna
forpackning bestar av olika material som kan
atervinnas. Ladmna in férpackningen till ett
insamlingsstélle for atervinning. Produkten och
dess tillbehdr bestar av olika material som t ex
metaller och plaster. Defekta produkter far inte
kastas i hushallssoporna. La&mna in produkten till
ett insamlingsstélle i din kommun fér professionell
avfallshantering. Hor efter med din kommun om
du inte vet var ndrmsta insamlingsstélle finns.

9. Foérvaring

Forvara produkten och dess tillbehdr pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den bésta férvaringstemperaturen ar mellan 5

och 30°C. Férvara elverktyget i originalférpack-
ningen.

_02.
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10. Lampor pa laddaren

Indikeringsstatus

Rod Gron Betydelse och atgéarder
lysdiod lysdiod
Fran Blinkar Driftberedd
Laddaren ar ansluten till enatet och driftberedd, inget batteri i laddaren.
Till Fran Laddning
Laddaren snabbladdar batteriet. De olika laddningstiderna anges pa lad-
daren.

Mérk! Beroende p4 befintlig laddningsniva i batteriet kan de verkliga ladd-
ningstiderna till viss del avvika fran angivna laddningstider.

Fran Till Batteriet har laddats och éar klart fér anvandning.
Darefter kopplas laddaren om till skonladdning tills batteriet har laddats
helt.
Lat batteriet sitta kvar i laddaren i ytterligare ca 15 min.
Atgard:
Ta ut batteriet ur laddaren. Koppla loss laddaren fran elntet.
Blinkar Fran Anpassningsladdning

Laddaren har stallts in pé ett Iage fér skonsam laddning.

Av sdkerhetsskal laddas batteriet upp ldngsammare och behéver mer tid.
Detta kan ha f6ljande orsaker:

- Batteriet har inte laddats under mycket lang tid.

- Batteriets temperatur ar inte i idealomradet.

Atgard:

Vénta tills batteriet har laddats, batteriet kan &nda laddas vidare.
Blinkar Blinkar Stérning

Batteriet kan inte langre laddas. Batteriet ar defekt.

Atgard:

Ett defekt batteri far inte langre laddas.

Ta ut batteriet ur laddaren.

Till Till Temperaturstérning

Batteriet ar for varmt (t ex direkt solstralning) eller for kallt (under 0°C)
Atgard:

Ta ut batteriet och forvara det i rumstemperatur i en dag (ca 20°C).
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Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EU om avfall som utgdrs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillAmpning i den nationella lagstiftningen, méaste férbrukade elverktyg
kallsorteras och ldamnas in fér miljévénlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om aterséndning:

Som ett alternativ till returnering ar &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhéndertas i enlighet med géllande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta galler inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, dven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran iISC GmbH.

Med férbehall fér tekniska andringar.
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Serviceinformation
| alla lAander som ndmns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjanst for alla slags servicearbeten sdsom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt &r utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
féljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel
Slitagedelar* Chuck, Batteri
Férbrukningsmaterial/férbrukningsdelar® Bits/borr
Delar som saknas

* ingdr inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller stérningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad
beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran bérjan?

Markte du av nagonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fore defekt)?
* Enligt din &sikt, vilken funktion ar felaktig i produkten (huvudsymptom)?

Beskriv den felaktiga funktionen.
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Garantibevis

Bésta kund,

véra produkter genomgar en stréng kvalitetskontroll. Om denna produkt mot fdrmodan inte fungerar pa

réatt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Foljande
punkter galler for att du ska kunna gora ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vander sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvénda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjdnster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjénster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster &r gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan harledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdér om sadana brister i produkten ska atgérdas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvénts inom yrkesméssiga, hantverksméassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakénning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan harledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller strémart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestammelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan harledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvéndning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvéndning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehor), fraimmande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
Ovrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och géller frn datumet nér produkten kdptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprék pa garanti stéllas inom tva veckor efter att defekten faststélldes.
Det ar inte mdjligt att stélla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden forlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
borjar galla for produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller &ven vid hem-
besdk.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat képebevis som pavisar att du har kopt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sé&nds in utan kdpebevis eller utan markskylt tacks inte av
vara garantitjinster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten tacks av vara garan-
titjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, 4tgérda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.

For slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.
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® m

Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttoohje.

@®

Huomio! Kéyta kuulosuojuksia. Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

D

Huomio! Kéyta pélynsuojanaamaria. Puuta tai muita materiaaleja tyOstettdesséa saattaa syntya ter-
veydelle haitallista polya. Asbestipitoista materiaalia ei saa tyostaa!

©

Huomio! Kéyté suojalaseja. Tyon aikana syntyvat kipinat tai laitteesta sinkoilevat sirut, lastut ja polyt
saattavat aiheuttaa ndkékyvyn menetyksen.

(1] Q12

Vaihteiston vahingoittumisen véalttdmiseksi saa vaihteen vaihtaa vain laitteen ollessa pyséhdyksissa

®
B4

Sailyta akut vain kuivassa tilassa, jossa lampétila on +10°C ja +40°C valilla. Sailyta akkuja vain ladattu-
na (vah. 40 % lataus).

(=]

Suojaluokka Il

{7

Saa kayttaa vain kuivissa tiloissa.

-28-
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusméaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myShemminkin milloin vain kéytettévissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkilGille, ole hyva ja
anna heille myds tdma kayttdohje /ndma turval-
lisuusmaaréykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdméan kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnisté.

1. Turvallisuusmaéaréaykset

Laitetta koskevat turvallisuusméaaréaykset I16ydat
oheistetusta vihkosesta.

Varoitus!

Lue kaikki turvallisuusmaaraykset, ohjeet,
kuvat ja tekniset erittelyt, joilla tama sahko-
tydkalu on varustettu. Jos seuraavia ohjeita ei
noudateta, saattaa tasté aiheutua séhkdiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja.

Sailyta kaikki turvallisuusmaaraykset ja oh-
jeet myé6hempaa tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisélté

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1)
Vaantémomentin s&ato

Akun tehonnéaytté
Kiertosuuntakytkin
Paalle-/pois-katkaisin

Akku

Latauslaite

Vaihtokytkin 1. vaihde — 2. vaihde
Lukituspainike

. Pikakiinnitysistukka

10. Valodiodilamppu

11. Tukikahva

12. Vaihtokytkin ruuvinvaantd/poraus/iskuporaus

©CoNoUT AN~

2.2 Toimituksen sisélté

Tarkasta tdssa kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, ettd tuote on taysimaérainen. Jos osia puuttuu,
ota viimeistéan 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytté asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita
vastaava ostotosite. Huomioi tdssg myos tdman
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
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takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

Poista pakkausmateiriaalit seké pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).

© Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.

o Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

e Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivat ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivat saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Akkuporakone-ruuvinvaannin
Tukikahva

Latauslaite

Akku

Alkuperaiskayttdohje
Turvallisuusmaaréaykset

3. Maaraysten mukainen kaytté

Akkukayttdinen iskuporakone-ruuvinvdénnin on
tarkoitettu ruuvien kiristdmiseen ja irrottamiseen,
puun, metallin ja muovin poraamiseen seka
kiven iskuporaamiseen kayttaen aina kuhunkin
tarkoitukseen sopivia liitostydkaluja.

Konetta saa kéytta ainoastaan sille maéarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kaytto
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tésté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kéytetdan
pienteollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustyépaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.
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4. Tekniset tiedot

Moottorin virranotto: ...........cccceceiiiein. 18Vd.c.
Joutokayntikierrosluku: ........ 0-400 /0-1500 min-"
Vaantémomenttiportaat: ................c........ 21+1+1
Oikea/vasen-suuntaus: ..........ccccceeeeveevennens kylla
Poranistukan lapimitta: ...........cc.ce... max. 13 mm
Latauslaitteen antojannite: ............. 20V tasavirta
Latauslaitteen antovirta: ..........cccccooeiiinienns 3A
Latauslaitteen verkkojannite: 200-250V~ 50-60Hz
AKKULYYPPI: o Litium-ioni
Akun kennojen IUKUMA&Ara: ...........cccccceeviiees 5
Akun latausteho: .........ccccceeieieiiiiieeee, 2,0 Ah
Paino: .....cccoeveeeeeene .. 1,8 kg
Suurin ruuvin lapimitta: ... 6 mm

Suurin ruuvin lapimitta tarkoittaa puuhun ruuvatta-
van ruuvin suurinta sallittua lapimittaa. Puulajista
riippuen ruuvin lapimitta voi vaindella.

Vaara!

Melu ja tarina

Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin
EN 62841 mukaisesti.

Aénen painetaso L ,
MIttaUSVIrhe K, wovvvorrinniiis
Aénen tehotaso L,
Mittausvirhe K, <o

Kéyta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Térinan kokonaisarvot (vektorisumma kolmesta
suunnasta) mitattu standardin EN 62841 mukai-
sesti.

Poraus metalliin
Tarinan paastoarvo ah < 2,5 m/s?
Mittausvirhe K = 1,5 m/s?

Iskuporaus betoniin
Tarindnpaastdarvo a, , = 8,231 m/s?
Mittausepatarkkuus K = 1,5 m/s2

Annetut tarinan kokonaispaastdarvot ja annetut
melunpéaastdéarvot on mitattu normitetulla koes-
tusmenetelmall ja niita voidaan kayttaa sahkoty-
Okalun vertaamiseksi toiseen sahkdtydkaluun.

Annettuja térinén paastbéarvoja ja annettuja me-
lunpaastdarvoja voidaan kayttda myos rasituksen
alustavaan arviointiin.

Varoitus:

Térin&- ja melupéastét voivat poiketa annetuista
arvoista sédhkotydkalua kaytettdessé tositilan-
teessa, riippuen sahkotydkalun kayttdtavasta ja
erityisesti siitd, minkatyyppistéa tyéstokappaletta
kasitellaan.

Rajoita melunp&astét ja térind mahdollisim-
man vahaisiksi!

o Kayté ainoastaan moitteettomia laitteita.

® Huolla ja puhdista laite séanndllisesti.

® Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
o Alaylikuormita laitetta.

o Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

® Sammuta laite, kun sita ei kayteta.

o Kayté suojakasineita.

Vaara!

Jaamariskit

Silloinkin, kun kaytat tata sidhkotyokalua
maaraysten mukaisesti, jaa jaljelle aina tietty
jaamariski. Tdaméan sahkotyodkalun raken-
teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya
seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kayteté sopivaa pély-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kayteta soveliaita kuulo-
suojaimia.

3. terveydellisia haittoja, jotka aiheutuvat kdden-
kasivarren tarinasta, jos laitetta kaytetaan
pitemmén aikaa tai sit4 ei kasitell4 ja huolleta
maaraysten mukaisesti.

Rajoita tyoskentelyaika.

TAllsin tulee huomioida kayttdjakson kaikki osu-
udet (esimerkiksi ajat, jolloin sahkétydkalu on
sammutettu, seka ne ajat, jolloin se on tosin kyt-
ketty paalle, mutta kdy kuormittamatta).

5. Ennen kaytté66nottoa

Lue ndma ohjeet ehdottomasti ennen akkuruuvin-

vaantimesi kdyttéonottoa:

1. Lataa akku mukana toimitetulla
latauslaitteella.

2. Ké&yta ainoastaan teravia poranteria seké&
moitteettomia, sopivia ruuvipaloja.

3. Kun poraat reikid tai kiinnitat ruuveja seiniin ja
muureihin, tarkasta ensin, ettei niissé ole
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katkettyja sdhkovirta-, kaasu- tai vesijohtoja.

6. Kaytto

6.1 LI-akkusarjan lataaminen (kuvat 2-3)

1. Veda akkusarja (5) ulos kahvasta painamalla
samanaikaisesti lukituspainike (8) alas.

2. Tarkasta, etté tyyppikilvessa annettu verkko-
jannite vastaa kaytettavissa olevaa verkkojan-
nitettd. Tyénné latauslaitteen verkkopistoke
(6) pistorasiaan. Punainen ja vihre& valodiodi
palavat samanaikaisesti n. 1 sekunnin ajan.

3. Tydnna akku latauslaitteeseen.

Kohdasta 10 (latauslaitteen nayttd) 10ydat taulu-
kon, josta selviavét latauslaitteen valodiodinaytén
merkitykset.

Jos akun lataaminen ei onnistu, tarkistakaa,

® onko pistorasiassa jannitetta

onko kontakti latauslaitteen latauspisteisiin
hyva.

Jos akun lataaminen ei vielék&én onnistu, pyy-
ddmme Teit4 [ahettdmé&an

® latauslaitteen

akun

asiakaspalveluumme.

Pyydamme ottamaan yhteytta asiakaspalve-
luumme tai myyntipisteeseen, josta laite on
ostettu, saadaksesi ohjeet asianmukaista
lahettamista varten.

Huolehdi akkujen tai akkukayttbéisen laitteen
lahettamisessa ja havittamisessa siita, etta
ne on pakattu erikseen muovipusseihin, jotta
véltetaan oikosulut ja tulipalo!

Jotta Ll-akkusarjan elinik& olisi mahdollisimman
pitk&, tulee se aina ladata riittdvan ajoissa. Lataa-
minen on joka tapauksessa tarpeen, kun huomaat
akkuruuvinvdantimen tehon heikkenevéan.

6.2 Vaantomomentin saato (kuva 4/nro 1)
Huomio! Saada vadntdmomentin saatérengasta
vain kun kone ei kay.

Akkuruuvinvdénnin on varustettu mekaanisella
vaantdmomentin saadolla.

Tietyn ruuvinkoon vaantdmomentti sdadetéaan
sééatérenkaasta. Vaantdmomentti on riippuvainen
useammista tekijoista:

o tyostettdvan materiaalin laadusta ja

FIN

kovuudesta,
kaytettyjen ruuvien lajista ja pituudesta,
ruuviliitokselle asetetuista vatimuksista.

Vaantdmomentin saavuttamisesta ilmoittaa
kytkimen rasahtava irroitus.

6.3 Ruuvinvaannén/porauksen/iskuporauk-
sen vaihtokytkin (kuva 4/nro 12)
Ruuvinvaantoé varten aseta vaihtokytkin (12)
asentoon ,ruuvi®. Vaantdmomentti s§adetédan
vaantdmomentin séadolla (1) (katso kohta
6.2).

Porausta varten aseta vaihtokytkin

(12) asentoon ,poraus*. Luistokytkin

on kytketty pois ja kdytettavissa on

suurin véantémomentti, riippumatta
vaantdmomentin saadosta (1).

Iskuporausta varten aseta vaihtokytkin

saato (12) asentoon ,vasara“. Luistokytkin
on kytketty pois ja kdytettavissa on

suurin véantémomentti, riippumatta
vaantdmomentin saadosta (1).

Viite! Muuta vaantomomentin saatoa (1) ja
ruuvinvaannén/porauksen/iskuporauksen
vaihtokytkimen (12) asentoa vain kun kone
ei kay!

6.4 Pyoérimissuunnan vaihtokytkin

(kuva 5/nro 3)
Paalla-/pois-kytkimen ylapuolella olevalla tyént-
6kytkimella voidaan vaihtaa akkuruuvinvaantimen
pyérimissuuntaa seké varmistaa akkuruuvin-
vaannin tahatonta kéynnistamisté vastaan. Voitte
valita vasemman- ja oikeansuuntaisen pyérimisen
valilla. Pyérimissuuntaa tulee muuttaa vain ruuvi-
vaéntimen seistessd, ettei vaihteisto vahingoitu.
Kun tydntokytkin on keskiasennossa, on paalle-/
pois-kytkin lukittu.

6.5 Paalle-/pois-kytkin (kuva 5/nro 4)
Paalle-/pois-kytkimella voitte saataa kierosluvun
portaattomasti. Mit& pidemmalle kytkinta paineta-
an, sen suurempi on ruuvinvadntimen kierrosluku.

6.6 Vaihtaminen 1. vaihteelta 2. vaihteelle
(kuva 4/nro 7)
Vaihtokytkimen asennosta riippuen voit tydsken-
nelld korkeammalla tai alhaisemmalla kierros-
luvulla. Jotta véltytaan vaihteiston vahingoittu-
miselta, tulee vaihteen vaithokytkimen asentoa
muuttaa ainoastaan koneen ollessa pysahdyk-
sissa.
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6.7 Akun tehondytté (kuva 6/nro 2)

Paina akun tehonnayton katkaisinta (a). Akun
tehonnayttd (2) ilmoittaa akun lataustilan 3 valo-
diodin avulla.

Kaikki kolme valodiodia palavat:
Akku on ladattu téayteen.

2 valodiodia palaa:
Akussa on viela riittavasti tehoa.

1 valodiodi vilkkuu:
Akku on tyhja, lataa akku uudelleen.

Kaikki valodiodit vilkkuvat:

Akun lataus on tyhjentynyt téysin ja akku on vi-
oittunut. Viallista akkua ei saa enda kayttaa eika
ladata!

6.8 Valodiodilamppu (kuva 6/nro 10)
Valodiodilampun (10) avulla voit valaista ruuvaus-
tai porauskohdan, kun valaistusolosuhteet ovat
epéedulliset. Valodiodilamppu (10) syttyy auto-
maattisesti heti kun painat paalle-/pois-katkaisinta

(4).

6.9 Tyokalun vaihto (kuva 7)

Huomio! Aseta kaikkien toimien (esim. tyoka-
lunvaihdon, huollon jne.) ajaksi akkuruuvaimen
kiertosuuntakytkin (3) keskiasentoon.
Akkuruuvinvadannin on varustettu pikaistukalla
(9), josa on automaattinen karan lukitus. Kierra
poranistukka (9) auki. Istukan aukon (a) tulee olla
kyllin iso, jotta ty6kalu (porantera tai ruuvauskar-
ki) mahtuu siihen. Valitse tarkoitukseen sopiva
tybkalu. Tydnna tyékalu mahdollisimman syvalle
poranistukan aukkoon (a).

Kierra poranistukka (9) tiukkaan kiinni, ja tarkasta
sitten, etta tydkalu on tukevasti paikallaan.

6.10 Ruuvinvaanto:

Kayttakaa vain itsekeskittyvia ruuveja (esim.
ristiuraruuveja), jolloin tydskentely on turvallis-
empaa. Huolehtikaa siita, etta kaytetty talttapala
sopii ruuvin kokoon ja muotoon. Saatakaa vaanto-
momentti ruuvin koon mukaan, kuten litteessé

selitetdan.

6.11 Tukikahvan asentaminen (kuva 8/nro 11)
Tukikahva (11) antaa lisatukea laitteen kaytossa.
Taman vuoksi ala kayta laitetta ilman tukikahvaa.
Tukikahva (11) voidaan ruuvata kiinni 2

asentoon (A, B). Se sopii siksi seka oikea- etta
vasenkétisille.

FIN

7. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Veda akku pois ennen kaikkia puhdistustoimia.

7.1 Puhdistus

¢ Pida suojalaitteet, ilmaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.
Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jéalkeen.

Puhdista laite sdanndllisin valiajoin kayttden
kosteaa riepua ja vihan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syovyttéa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siit&, ettei laitteen sisdpuolelle padse
vettd. Veden tunkeutuminen sdhkétydkaluun
lisd4 s&hkdiskun vaaraa.

7.2 Huolto
Laitteen sisépuolella ei ole mitédan huoltoa tarvits-
evia osia.

7.3 Varaosa- ja lisévarustetilaus:

Varaosia tilattaessa tulee antaa seuraavat tiedot:
© laitteen tyyppi

laitteen tuotenumero

laitteen tunnusnumero

tarvittavan varaosan varaosanumero

Aktuellit hinnat ja muita tietoja I16ydéat verkkosivus-
tosta www.isc-gmbh.info

a0

[=]

Vinkki: Hyvén tyétuloksen
saamiseksi suosittelemme
kwb :n korkealaatuisia va-
rusteita! www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

8. Kaytéstapoisto ja uusiokéyttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta
véltetdan kuljetusvauriot. Tama pakkaus on
raaka-ainetta ja sita voi siksi kayttaa uudelleen
tai sen voi toimittaa kierratyksen kautta takaisin
raaka-ainekiertoon. Laite ja sen varusteet on
valmistettu eri materiaaleista, kuten esim.
metallista ja muoveista. Vialliset laitteet

eivat kuulu kotitalousjatteisiin. Laite tulee
toimittaa asianmukaiseen kerayspisteeseen
ammattitaitoista havittdamisté varten. Jos et tiedéa,
missa on tallainen kerayspiste, tiedustele asiaa
kuntasi hallinnosta.
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9. Sailytys

Sailyté laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperéispakkauk-
sissaan.
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10. Latauslaitteen néaytt6

Naytén tila

Punainen
LED

Vihrea
LED

Merkitys ja toimenpiteet

Pois

Vilkkuu

Kayttovalmiustila
Latauslaite on liitetty séhkdverkkoon ja valmis kayttdon, latauslaitteessa ei
ole akkua

Palaa

Pois

Lataaminen

Latauslaite lataa akun pikalatauksella. Vastaavat latausajat I6ytyvat suora-
an latauslaitteesta.

Viite! Todelliset latausajat voivat poiketa hieman annetuista latausajoista.
Ne ovat riipiuvaiset akun jaljelléolevasta lataustehosta.

Pois

Palaa

Akku on ladattu ja valmis kayttéon.

Sen jalkeen latauslaite kytkeytyy hellavaraiselle lataukselle, kunnes akku
on ladattu aivan tayteen.

Jata tata varten akku vield noin 15 minuutin ajaksi latauslaitteeseen.
Toimenpide:

Ota akku pois latauslaitteesta. Irrota latauslaite sdhkdéverkosta.

Vilkkuu

Pois

Sovitettu lataaminen

Latauslaite on siirtynyt hellavaraiseen lataustilaan.

Talléin akkua ladataan turvallisuussyista hitaammin ja sen lataaminen ke-
staa pitempaan. Mahdollisia syita ovat:

-Akkua ei ole ladattu hyvin pitkédan aikaan.

-Akun lampétila ei ole ihannealueella.

Toimenpide:

Odota, kunnes lataaminen on paattynyt, akkua voidaan tasta huolimatta
ladata edelleen.

Vilkkuu

Vilkkuu

Hairio

Lataaminen ei ole mahdollista. Akussa on vika.
Toimenpide:

Viallista akkua ei saa enaa ladata.

Ota akku pois latauslaitteesta.

Palaa

Palaa

Lampétilahairié

Akku on liian kuuma (esim. suorassa auringonpaisteessa) tai lian kylma
(alle 0°C)

Toimenpide:

Ota akku pois ja sailyta sitd 1 paivan ajan huoneenlammdssa (n. 20°C).
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Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita séhkotydkaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EU loppuunkaytetyisté séhko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kytetyt sdhkotydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ymparistdysta-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinléhetykselle:

Séhkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
h&nen luovuttamansa omaisuus havitetdén asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan tata varten
luovuttaa myos kerdyspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tamé ei koske kéytettyihin laitteisiin liitettyja lisévarusteita ja apu-
vélineitd, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
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Asiakaspalvelutiedot
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Meillé on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa pétevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot 16ydét takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-
lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttdémateriaalien toimitukset.

Huomaa, ettd seuraaviin tdmén tuotteen osiin kohdistuu kéytésta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta

seuraavia osia tarvitaan kéyttdmateriaaleina.

Laji

Esimerkki

Kuluvat osat*

Poranistukka, Akku

Kayttémateriaali / kayttdosat*

Palat/poranterat

Puuttuvat osat

* ei valttdmatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessé pyydamme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen liséksi joka tapauksessa seuraaviin

kysymyksiin:

Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian iimenemista (oireita ennen vikaa)?
* Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?

Kuvaa tata toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tdma laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kdéntymaéan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttden tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdmista koskevat seuraavat
maéraykset:

1. Nama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6ita, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempéaé pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisessd ammatinharjoituksessa. Naméa
takuuehdot saatelevat tdydentévia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaréisen takuun liséksi. Ne eivét vaikuta lakimaéraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan naiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavaksi pienteollisuus-, kési-
tyodlais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattamisesté tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttohjeen noudattamatta jattamisesté (kuten esim. liitdnta
vaaraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusméaaraysten laiminlyénnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistdolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat méaraysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvéksymattdmien liitostyokalujen tai varusteiden kaytto), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai poly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tosta tai ulkopuolisista tekijoista (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat k&ytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivéasta. Takuuvaateet tulee esittda en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siita, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan paatytty4 ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tamé koskee myds paikan paélla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittéé osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostondyttd valmiina. llman vastaavia tositteita tai tyyppikilpeé meille 1ahe-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikéli takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myds sellaiset laitteiden viat, jotka eivat kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&heté taté varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viitaamme tdmén takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdman kayttéohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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YKasaHusA no TexHrKe 6e30nacHOCTH

CocTaB ycTporCTBa M COCTaB YNaKOBKU

Mcnonb3oBaHWe B COOTBETCTBUM C NpefHasHayeHneM
TexHUYecKue JaHHble

Mepen BBOAOM B 3KCMnyaTaumio

Pa6oTa ¢ ycTpoiicTBOM

OuncTKa, TEXOBCYHMBaHWE M 3aKa3 3anacHblx AeTanemn
YTununsaums 1 BTOpU4YHOE UCNob30BaHWe

XpaHeHue

MHAaMKaTopbl 3apAAHOro ycTponcTea
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OnacHOCTb! - AN1A yMEHbLLEHUA ONACHOCTM NOYYUTb TPAaBMY NMPOYTHUTE PYKOBOACTBO MO
SKCMyaTaum.

@®

OcTopomHo! McnonbayitTe cpefcTBa 3alwmThl cyxa. BoszeicTaure Wyma MOMET Bbi3BaTb NOTepto

OcTopoHo! Ucnonb3yiTte pecnuparop. [Npn 06paboTHe APEBECUHbI U APYTUX MATEPHUAIOB MOMET
o6pasoBaTbCcA BpeaHas AN 340p0BbA Mblib. 3anpeLieHo obpabaTbiBaTb NPeAMETbI COgepHaLLme
acbecrt!

OcTopoxHo! Ucnonb3yiiTe 3alMTHbIE OYKU. Bo3HuKatoLme BO BpeMsa paBoTbl UCKPbI MM
BblZe/IAIOLLMECA U3 YCTPOMCTBA 0G/IOMKM, OMUIKM U Mblb MOTYT NOBPEAUTb OpraHbl 3peHust.

oo

[na Toro 4Tobbl N36erKaTh NOBPEKAEHNA NEPELATOYHOr0 MexaHM3ma pa3peLuaeTca nepekyars
nepeAayy TONIbKO B BbIK/IIOYEHHOM COCTOSHWM YCTPOMCTBA.

=

XpaHuTe akKyMynaTopbl TO/IbKO B CyXMX NOMELLEHMAX Npu Temnepatype oT +10 °C go +40°C.
XpaHuTe akKyMynsaTOPbl TO/IbKO B 3aPAXKEHHOM COCTOAHUK (MUH. 40 %).

Knacc sawmtsbi I

TonbKO ANA UCNONL30BaHUA B CYyXUX NMomMeLLeHUAX.
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OnacHocCTb!

Mpw cnonb3oBaHWMKM YCTPOMCTB HEOBXOAUMO
co6oaThb onpeaesneHHbIe NpaBuia TEXHUKK
6e30MacHOCTU A5 TOro, YTOObI M36emaTb
TpaBM U NpefoTBpaTUTb yLep6. Moatomy
BHUMATE/IbHO MpoYMTaiTe HacToALLEee
PYKOBOACTBO MO 3KCM/lyaTauuu /ykasaHusa no
TEXHWKe 6e30MacHOCTH NOSIHOCTbIO. XpaHuTe

WX B HAZ|EHOM MECTE A5 TOro, YTOObl UMETH
Heo6XoAMMYI0 MHPOPMALMIO, Korfa OHa
noHagobutcsa. Ecnv Bl gaete ycTponcTso
OPYr1M 4015 N0SIb30BaHWA, TO NPUIOKNUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauun /ykasaHusa no
TEXHWKe 6e3onacHOCTU. Mbl He HECEM HUKaKOM
OTBETCTBEHHOCTW 3a TpaBMbl U yLep6, KOTopble
Obl/IY MONTYYEHbI MW NMPUYUHEHDBI B pe3y/bTate
HeCOB0AEHUSA YKa3aHWI 3TOr0 PyKOBOACTBA U
YKa3aHWi Nno TEXHUKEe 6e30MacHOCTH.

1. YKazaHuUA No TeXHUKe
6e30MacHoOCTH

COOTBETCTBYIOLIME YKA3aAHMSA MO TEXHUKE
6€30MacHOCTU HaXOAATCA B MPUIOKEHHbIX
6poLutopax!

MpepynpexpeHue!

O3HaKomMbTECb CO BCeMU YKa3aHUAMMU No
TeXHUKe 6e30MNacHOCTU, UHCTPYKLUMUAMU,
M306paeHUAMU U TEXHUHECKUMMU
XapaKTepPUCTUKaMU, KOTOpbIie NpuaaraTcA
K AaHHOMY 3JIEKTPUHECHKOMY UHCTPYMEHTY.
HeTtouHoe cobnoaeHne yrasanui,
COAEPHALUMXCA B ClIeAYIOLLEN MHCTPYKLMHK,
MOET NPUBECTU K MOPAKEHUIO 3/IEKTPUYECKUM
TOKOM, MOXKapy U (MK) TAKENbIM TPaBMaM.
CoxpaHaKiTe Bce YKa3aHUA No TEXHUKe
6e30MacHOCTU U MHCTPYKLUUU AN
Mcnosib30BaHUA B GyayLiem.

2. CocTaB ycTpoiicTBa U cocTaB
yNaKoBKH

2.1 OnucaHue ycTpoiictBa (puc. 1)

1. YcTpoWcTBO peryiMpoBKM MOMEHTa
BpaLLeHus

MHavKauua sapsaga akkymynatopa
MepeKkntoyaTtens HanpaBieHUsA BpaLLeHWA
MepekntoyaTenb «BKAOYEHO-BbIK/OYEHO»
AKKyMynaTop

3apsgHoe yCTPOMCTBO

Mepekntoyarens 1-1 1 2-i cCKopocTH
duKeupytolan Knaeuma

ON GO AND

9. bBbICTPO3aKMMHbIN NaTPOH

10. CeeToamogHan namnoyka

11. JononHuTenbHas pyKoaTHa

12. Mepeknoyarenb «3aBUHYNBaHNE-
CBepJiIeHMe-yaapHoe CBepaeHne»

2.2 CocTaB KOMMJIEKTa yCcTpolcTBa
MNpoBepsTe KOMMIEKTHOCTL U3JENNA Ha
OCHOBaHWMW OMUCaHHOro 0Gbema NoCcTaBKU.
Mpwn 06HapyHeHUn HeflocTaTKa KOMMOHEHTOB
obpaTuTech B Halll CEPBUCHbIN LEHTP
WK MaraauH, B KOTopom Bbl nprobpenn
YCTPOWCTBO, HE MO3JHee YeM B Te4eHne 5-Tn
paboymx AHEW Noce NPUOBPETEHUA U3ENUS,
npeabABUB JENCTBUTENIbHYIO KBUTAHLMIO O
nokynke. O6paTuTe BHUMaHWe Ha Tabauy ¢
yKa3aHneM rapaHTUMHbIX CPOKOB B JOKYMEHTE C
MHbopMaLmMen 0 CEpBUCHOM 06C/TyHUBAHWUK.
®  OTKpOWTe YNaKoBKY W BbIHETE OCTOPOXHO M3
YNaKOBKW YCTPOMCTBO.
®  YpanuTe ynakoBOYHbIM Matepuan, a TakKe
npucnocob1eHns 3awuTbl yCTPOMCTBa Npun
yNaKoBbIBaHWW W TPAHCMOPTUPOBKE (Npu
HaM4mK).
MNpoBepLTe KOMMIEKTHOCTL YCTPOMCTBA.
® [lpoBepbTe YyCTPOMCTBO W MPUHAAIEHHOCTH
Ha Han4yne BO3HUKLLKMX Npur
TPaHCMOPTUPOBKE NOBPEHAEHUIN.
e CoxpaHsiiTe ynakoBKy N0 BO3MOKHOCTH
10 UICTEYEHUSA CPOKa rapaHTUMHbIX
06A3aTensCTB.

OnacHocTb!

YCTPOICTBO U yNakoBKa He ABNAOTCA
[ETCHKUMM urpyluKamum! 3anpeLeHo aetam
Urparb ¢ NJ1aCTUKOBbIMU NaKeTamM,
nJIeHKaM1 U MesIkumK getanamu! OnacHocTb
3aHKJ/Ilo4aeTcA B TOM, YTO OHU MOTYT
NPOMIOTUTb UJIN MOTMGHYTb OT yAYLWbA!

®  AKKyMynATOpHas yaapHas fpesb-
LUypynoBepT

JononHutensHasa pyKoaTKa
3apsgHoe yCTpOoMCTBO

AKKYMynaTop

OpuruHanbHoe pyKOBOACTBO MO
3KCMNyaTaumm

®  YKasaHus no TexHuke 6e30nacHOCTH
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3. Ucnonb3oBaHMe B COOTBETCTBUM
¢ npepHasHa4YeHuem

AKHYMYNATOpHanA yaapHas Ape/b-LuypynoBepT
npegHasHadeHa J/1si BBUHUMBaHWUS U
BbIBUHYMBAHUA BUHTOB, A/11 CBEP/IEHNS
0TBepCTUiA B AepeBe, MeTaslie 1 niacTmacce,
a TaKme A/19 y4apHoro cBepieHus OTBEpCTHi
B KAMHE C UCM0/Ib30BaHWEM COOTBETCTBYHOLLEl
HacagKu.

PaspeluaeTtca Mcnonb3oBaTb YCTPOMCTBO TOSIbKO
B COOTBETCTBMM C €ro npegHasHayeHnem. Jlioboe
[pyroe, oTin4aroLLeecs OT 3TOro UCMo/b30BaHWe
CUYMTAETCA HE COOTBETCTBYHOLLUM
npeaHasHadyeHu 0. 3a Bce BO3HUKLME B
pesynsTaTte TaKoro UCMosIb30BaHWA yLLEPG Uan
TpaBMbl J1060r0 BUAA HECET OTBETCTBEHHOCTb
nosib3oBaTe b U paboTaloLLMI C YCTPOMCTBOM, a
He ero U3roToBUTE b.

Y4TUTE, 4TO KOHCTPYKLMSA HaLLMX YCTPOUCTB
He npefHa3HavYeHa A1A UCNo/Ib30BaHMA

WX B MPOMBILLIEHHOM, PEMECNIEHHOM UK
MHAYCTpUanbHoM o6nactu. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM MO rapaHTUAHbIM
o06sA3aTenbCTBaM NpU UCMONb30BaHNM
YCTPOWMCTBA B MPOMbILLIEHHOM, PEMEC/IEHHOM
WIN UHAYCTPUANbHOM 061acTy, a TaKKe B
NoAo6HOM AeATENIbHOCTH.

4. TexHUYECKUE AaHHble

OneKTponuTaHue ggurarens: .... 18 B noct. Toka

CHKOPOCTb BPALLEHMS XO/IOCTOMO XOARA: ...ecveevennes
.......................................... 0-400/0-1500 06/M1H

Konunyectso CTyI'IeHeVI NnepexIryeHna

CHKOPOCTHU BPALLEHUSA: ...evreiieieiiiie i 21+1+1
BpalleHne BNeBO-BNPaBo: .................. B Ha/IM4MK
3arnm CBEPMIIBHOIO NaTpoHa: ...... MaKc. 13 Mm

BbixogHOe HanpArKeHWe 3apAgHOro yCTponcTBa:
.................................................... 20 B nocT. ToKa

BbIXO4HOM TOK 3apsAAHOro YCTPOMCTBa: . 3A

HanpseHue ceTv sapagHoro agantepa
............................................ 200-250 B~ 50/60 I

TVN aKKYMYNATOPA: ............... JMTUEBBIN MOHHBIN
HonnuectBo akKyMynsATOPHbIX 3/1EMEHTOB: ..... 5
EMKOCTb aKKYMYJIATOPA: ....oeeveeiieiiieeiiene 2,0Ay
BEC: oo 1,8 Kr
MaKc1MManbHbIi AnameTp Wypyna: ............. 6 MM

Makc. AnaMeTp BUHTa O3HavaeT MaKCHMasbHbIM
AnameTp BUHTa, KOTOprﬁ MOMHO BBUHTUTb B
ApeBeECHUHY. ,D,MameTp BUWHTa MOXET pa3inyarbCcA
B 3@BMCUMOCTH OT NOpoAbl ApEBECUHDI.

OnacHocTb!

LUymbl  BUGpauua

MapameTpsbl LLYyMOB W BUGPALMM BblN N3MEPEHBI
B COOTBETCTBUM C HOpMamun EN 62841.

YpoBeHb faBieHnA Wymal , .......... 84,9 nb(A)
HeonpegeneHHocTtb K DA e 3nb
YpoBeHb MowwHOCTH Wwyma L, 95,9 pb(A)
HeonpegenenHoctb K, ... ..34b

Ucnonb3yiiTe 3aluTy opraHoB cayxa.
BospencTBure Lyma MOXET BbI3BaTb NOTEPHO
cnyxa.

CymMMapHoe 3Ha4YeHue BeIM4MHbI BUbpaLmm
(cymma BEKTOPOB Tpex HanpasBaeHUI)
onpeaeneHo B cootseTcTBMM C EN 62841,

CBepsieHue B meTasnie
3HaueHue amuceum Bubpaunu a, | < 2,5 m/c?
MorpewHocts K = 1,5 m/c?

YpapHoe cBepJieHne B 6eToHe
3HaveHue amuceum Bubpauum a, = 8,231 m/c?
MorpewHocts K = 1,5 m/c?

MpvBeaeHHbIE CyMMapHble 3HaYeHUss BUbpaLum
1 napameTpbl SMUCCHM LUYMa NOYYEHbI B
pesynerarte NpUMeHEHWs CTaHAAPTHOro MeToAa
MCMbITAHWA U MOTYT 6bITb UCMO/Ib30BaHbI

LA CPaBHEHWSA OHOTO 3/IEKTPUYECKOrO
WHCTPYMeHTa C ApYruM.

MpvBeAEeHHbIE CyMMapHble 3HaYeHUs BUbpaLum
1 napameTpbl SMUCCHM LUYMa MOTYT TaKKe
Mcnosb3oBaTbCA 417 NpesBapUTEbHON OLEHKU
YPOBHSA HarpysKu.

MpepynpexpeHue:

3HaYeHusA BUBpaLMKM 1 YPOBHU LLIyMa BO BpeMsi
9KcnyaTaumm aEKTPOUHCTPYMEHTa MOryT
OT/IMYaTHLCA OT NPUBELAEHHbIX 3HAYEHUI B
3aBMCMMOCTM OT crioco6a MCMosIb30BaHusA
YCTPOWCTBA, B YHaCTHOCTM OT BUAA
ob6pabaTbiBaeMoro nsgenus.
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CBepuTe o6pasoBaHu1e WYMOB U BUGpaLUK K

MUHUMYMY!

®  KMcnonbayiTe TONbKO 6€3YKOPU3HEHHO
paboTatoLume ycTpomncTaa.

®  PerynfapHo NpoBOANTE TEXHUHECKOE
06CNyHUBAHWE W O4YUCTKY YCTPOMCTBA.

* [lpu paboTe yunTbiBaTE OCOGEHHOCTH
Bawuero yctporicTaa.

® He noasepraviTe yCTPOMCTBO NeperpysKe.
Mpn Heob6xoAMMOCTH faiTe NPOBEPUTL
YCTPOWMCTBO CreyuanmcTam.

®  OTK/I04aWTe YCTPOMCTBO, €C/IM Bbl €70 He
ncnonb3ayeTe.

®  Vcnonb3yinTe NnepyaTku.

OcTopoKHO!

OcTaTo4Hble ONacHOCTH

Jae B TOM cnyyae, ecnn Bbl ucnonbsyete

ONUCbIBaeMbli 3/IeKTPUHECKUIA UHCTPYMEHT

B COOTBETCTBMM C NpeAnucaHuem, To U Toraa

BCcerjia octaeTcA MecTo AJ1A pucka. Hue

npuBefAeH CMUCOK OCTaTO4HbIX ONacHOCTeMN,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLUEN HacToALLEero

3/IEeKTPUYECKOIro MHCTPYMEHTA:

1. 3aboneBaHue Nnerkux, B TOM Cayyae ecam
He MUCMOJIb3yeTCA COOTBETCTBYIOLLMM
pecnuparop.

2. TlospexaeHue cnyxa, B TOM C/ly4ae ecam He
MCMONb3YeTCA COOTBETCTBYIOLLEE CPELCTBO
3aWmThl cayxa.

3. HapylueHua 300poBbs B pesynstare
BO3JeMCTBUA BUOPALMK HA PYKY Npu
O/MTEIbHOM MCMOIb30BaHMK YCTPOMCTBA
WIN NPK HENPaBWIbHOM MONb30BaHUU U
HeHaj/1exallem TEXHUYECKOM yxoze.

OrpaHuybTe Bpems pa6oTbl

Mpu aTOM TpebyeTcs yunuTbIBaTH BCE Tanbl
pa6oyero uuKna (Hanpumep, Bpems, Korga
SNEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT BbIK/IHOYEH, U
BpEMS, KOraa OH BKJIOYEH, HO paGoTaeT 6e3
Harpysakw).
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5. Mepep BBOAOM B 3KCNIyaTauuio

MpounTanTe HenpemMeHHO nepes nNepsbIM
1crnonb3oBaHWeM Ballero akKyMynAaTOPHOro
LUYpynoBepTa HUMHKECNeAYOLWME YyKa3aHNA:

1. 3apagute akkyMynsaTop npy NomoLm
NMoCcTaB/IEHHOrO B KOMMJIEKTE 3apALHOIo
yCTpOMCTBa.

2. HcnonbayiiTe TONBKO HAaTO4YeHHbIe cBepna
1 NOAXOAALLME OTBEPTOYHbIE HacaaKu 6e3
fedeKToB.

3. [pu cBEpNEHUU Y BBUHYMBAHWWN BUHTOB B
CTeHbI BbINOIHUTE NPOBEPKY Ha HaM4ne
CKPbITbIX 3/1EKTPONPOBOAKM, ra3onposoaa u
BOZOMPOBOAA.

6. Pa6oTa c ycTpoicTBOM

6.1 3apagKa 6/710Ka TUTUEBbIX

aKKymynaTopos (puc. 2-3)
V3BNeKnUTE aKKyMYNATOPHbIN 610K (5)
13 PYKOATKM, NPU 3TOM HaX1manTe

(UKCHpytoLLYIO KNnasuLy (8).

2. Y6epuTechb B TOM, YTO YyKasaHHOe
Ha (MPMEHHOM Tab/IMYKe 3HaYeHWe
HanpAMeHUs CeT COOTBETCTBYET
MMEtoLLLEeMYCA 3HaYEHUIO HaNPAKEHWA CEeTU.
BcTaBbTe LWTEKep 3apafHoro ycTponcTea
(6) B WTENCENBHYIO PO3ETHY. 3€NEHbIN
CBETOAMOA HAYHET MUraThb.

3. BcTaBbTe aKKyMynaTop B 3apagHoe
ycTpomcTso. B pasgene 10 («MHanKaTopbl
3apAfHOro yCTponcTea») npuBegeHa
Tabamua ¢ yKasaHueM 3HavyeHumn
CBETOAMOAHOM MHAMKALMKW Ha 3apsAAHOM
YCTPOMCTBE.

B pasgene 10 («MHaMKaTopbl 3apsgHoro
yCTpoKCTBa») NpuBefeHa TabnuLa ¢ ykasaH1em
3HaYeHW CBETOAMOAHON MHAMKALMKM Ha
3apsiAHOM YCTPOMCTBE.

Ecnn akkyMynaTopHbIv 610K He 3apsaraeTcs,

Heo6X0AMMO NMPOBEPUTL CrieaytoLLee:

®  Ha/MuMe HanpsKeHUA CeTU B
3/IEKTPUYECKOW PO3ETKE;

®  Ha/n4me NIOTHOrO COEANHEHUA Ha
KOHTaKTax 3apsfHOro yCcTpomcTaa.
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Ecnn akkyMynaTopHbIl 610K BCe elle He
3apsAMmaeTcs, npocbba oTnNpaBnTb

® 3apAfgHoe yCTPOMCTBO W 3apAAHbIN agantep
® 1 aKKyMYNATOPHbIN 610K

B HaLLl OTAEeN 06CNYHUBAHUA.

Ana o6ecneyeHUA NpaBUAbHOI OTCbUIKK
npocum o6paTUTLCA B Hall OTAes
06CNyHUBaHUA WK B MarasuH, B KOTOPOM
6b1710 NPUOBPETEHO YCTPOWUCTBO.

Mpu oTCbIJIKE UK YTUNTU3AL UK
aKKYMY/NATOPOB, a TaKe aKKYMYNIATOPHbIX
YCTPOMCTB ynaKyuTe Kamablii(oe) U3 HUX B
oTAeIbHbINM NJIaCTUKOBLIN NaKkeT AJifa Toro,
4TO6bI U36EHaTb KOPOTKOrO 3aMblKaHUA U
noapa.

[na TOro, 4To6bI 06ECNEeUUTL ANTENBHDBIN CPOK
CNYHObl aKKYMyNATOPHOIO NakeTa obecneysre
CBOEBPEMEHHYIO 3apAAKY JIMTUEBOrO
aKKyMy/IATOPHOrO NaKeTa. 3apAaaKy Heo6Xxoa1MMo
065A3aTenbHO NPOBOAMTb, €C/IU Bbl 3aMeTUTe,
YTO CHUMAETCA MOLLHOCTb aKKyMYNATOPHOrO
LypynoBepTa.

6.2 HacTpoiika moMeHTa BpalleHusa
(puc.4,nos. 1)

BHumaHue! BpalaiTe ycTaHOBOYHOE KOJbLO

/151 HACTPOMKM MOMEHTA BpaLLeHUsl TOIbKO Mpw

BbIK/IIO4YEHHOM YCTPOMCTBE.

AKKYMYNATOPHbIN LLYPYNOBEPT OCHALLEH

MeXxaHWYeCKUM YCTPOMUCTBOM PErYIMPOBKHU

MOMEHTa BpaLleHUA.

MoMeHT BpalleHua aaa onpeaesieHHoro

pasmMepa BMHTa HacTpauMBaeTCsA Npy NOMOLLM

YCTAHOBOYHOrO Kosbla (1). MoMeHT BpalleHus

3aBUCUT OT MHOTUX GaKTOPOB:

®  OT TMNa W TBEPAOCTU 06pabaTbiBaeMoro
marepuana;

®  OT TUMa U AJIMHbI UCMONb3YEMbIX BUHTOB;
TpeboBaHW1, KOTOpbIe NPeabABNAITCA K
BMHTOBOMY COEAMHEHMIO.

CurHan o 4OCTUHEHWM MOMEHTA BpaLLeHUs
NoAaeTcs MyTem BbIK/YeHUA MydTbl C TPECKOM
TPELLOTHM.
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6.3 MNepeknioyatenb «3aBUHYUBAHUE-
cBepJieHue-ypapHoe cBepsieHue»
(puc. 4, nos.12)

°  [1nA 3aBMHYMBAHWA yCTAHOBUTE
nepektoyatens (12) B nonomeHne
«3aBnHYMBaHKE». MOMEHT BpalleHns
3a/1aeTcA C NOMOLLBI0 HACTPOMKKU MOMEHTa
BpaLyeHma (1) (cM. nyHKT 6.2).

® [1nA cBepnieHnsa yCTaHoBKTE NeperoyaTesb
(12) B nonomeHune «Caepno».
Mpockanb3abiBatoLas MydTa OTKIIOUMTCS,
W MaKcumMasibHoe 3Ha4eHne MOMeHTa
BpaLLEeHMA MOXHO ByaeT 3aaaTb He3aBUCUMO
OT HaCTPOMKKM MOMeHTa BpaLleHusa (1).

° [1nA yaapHOro CBep/aeHus yCTaHOBUTE
nepektoyarens (12) B nonomeHne
«MonoToK». MNpocKanb3sbliBatoLas Myhra
OTKJIIOYMTCA, U MAKCUMaJIbHOE 3HaYeHue
MOMeHTa BpalleHWs MOXHO byaeT 3ajaTtb
He3aBWCUMO OT HACTPOMKM MOMEHTa
BpaLeHma (1).

YrasaHue! M3meHAnTe HaCcTPOMKY MOMeHTa
BpaLLeHma (1) M NonoxeHWe NeperoyaTens
«3aBMHYMBaHWE-CBEP/IeHMe-yAapHoe
cBepneHue» (12) ToNbKO NPW BbIKIOYEHHOM
ycTponcTae!

6.4 Mepekntouaresib HanpaB/eHUA BpaLleHUsA
(puc. 5, nos. 3)
Mpwv nomoLuym casuraroLLerocs nepexoyarens,
pacnosIoeHHOro Haj nepexsyaTenem
«BHJIOYEHO-BbIK/IIO4EHO», MOHO M3MEHUTb
HanpaBneHWe BpaLleHWUA akKYMYIATOPHOTO
LypyroBepTa 1 3alWMUTUTb €ro OT C/ly4alHOro
BH/tOYeHUA. MOXHO BbIGpaTh BpalLeHue
BNEBO WK BNpaBo. [11A Toro, 4Tobbl M3bermarb
NOBPEAEHNA NPUBOAA NEPEKoYaTb
HanpasfeHWe BpaLleHUa paspeLlaeTca TObKO
B HEMOABUKHOM COCTOsIHWM LLypynoBepTa. Ecam
CABUraloLLMIACA NepeKraloyaTeslb HaXoAUTCA
B CpefiHeM NOJIOKEHWU, MepeKroyaTesb
«BHKJI04EHO-BbIK/IIO4EHO» 3a6/IOKMPOBAH.

6.5 Mepekstouaresib «BK/IOHEHO-
BbIHJIIO4EHO» (puc. 5, No3. 4)

Mpyv nomoLLM NeperoyaTens «BHIYEHO-

BbIKJIIO4YEHO» MOXHO M1aBHO PerympoBaTtb

CKOPOCTb BpaLleHus. YHem cubHee HamaTtue

nepeksoYaTens, Tem Bbille CKOPOCTb BpaLleHUs

aKKYMY/NIATOPHOrO LLYpynoBepTa.
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6.6 MeperntoyeHue 1-it U 2-i1 cKopocTH
(puc.4,no03.7)

MepeBoaA nepextoyaTeb B pasinyHble

nosnoxeHuA, Bbl MoxeTe paboTtarb, UCNONb3YA

BbICOKYIO M/IM HU3KYIO CKOPOCTb BpaLLEHMA.

[nsa TOro 4To6bl N36EKATL MOBPEHKAEHUA

nepefaTo4yHOro MexaHuama paspeluaeTca

nepeKoYaTh Nepeaady TobKO B BbIK/IOYEHHOM

COCTOSIHWUK YCTPOMCTBA.

6.7 UHpuKaTop 3apAaga aKKymynaTopa

(puc. 6, nos. 2)
HarmuTe KHOMKY MHAMKauMK 3apaga
aKkKymynsaTopa (a) . MHamkaTop 3apsga
aKKymynATopa (2) nokamet Bam ypoBeHb 3apaga
aKKymyniATopa npuy nomoLuy 3-x CBETOANOA0B.

lopAT Bce 3 cBeToauopa:
AKKYMyNATOP NOSHOCTbBIO 3apPSKEH.

FopAaT 2 unu 1 ceetoauop(a)
OcTaTouHbI1 3apag, akKyMy/sTopa JOCTATOUEH.

MuraeT 1 cBeToamnoa:
AKKYMynAaTOp paspsameH, Heo6XoAMMO 3apAaUTL
ero.

MuraloT Bce cBeToauoablI:

AKKYMyNAaTOP NOSIHOCTbLIO Pa3PAMXKEH U
NoBpEXeH. 3anpeLLeHo NpoLOIKaTb
MCMO/Ib30BaHMe U 3apsamaTb HeucrnpaBHbI
aKkrymynsaTop!

6.8 CBeTOoAMOaHDbIM UCTOYHUK CBETa

(puc. 6, no3.10)
CBETOAMOAHBIV MCTOYHUK cBeTa (10) nossonseT
OCBETUTb MECTO, i€ Bbl NPUBUHYMBAETE
BWHT W1 CBEP/IUTE NPU HEJOCTaTOYHOM
ocBelleHHOCTU. CBETOANOAHBIA MCTOYHUK
cBeTa (10) HaYHET CBETUTLCA aBTOMATUYECKMH,
KaK TOJIbKO Bbl HAKMETE MepekrovaTeslb
«BKJIIOYEHO-BbIKNOYEHO» (4).

6.9 3ameHa HacapKu (puc. 7)

BHumaHue! YcTaHoBUTE nepextoyaresb

HanpasieHus BpalleHus (3) npu Bcex paboTax

(HanpumMep: 3ameHa HacafKK; TeXo6CnynBaHue

W T.4.) HA aKKYMY/IATOPHOM LLypyroBepTe B

CcpefHee MonomeHue.

®  AKKYMY/IATOPHbIM LLYpPYyNOBEPT OCHALLEeH
3aXMMHbIM CBEP/IJIbHBIM NaTPOHOM
BbICTPOro AencTBus (9) ¢ aBTOMaTUHECKUM
LUNUHAENbHBIM DUKCUPYHOLWMM YCTPOMCTBOM.

®  PacKpyTuTe CBEPANbHbBIM NaTpoH (9).
OTBepcTUE CBEP/INILHOIO NaTpoHa (a)

[OJTHKHO ObITb JOCTAaTOYHOMO pa3mepa a.1A
TOro, 4to6bl B HEFO CMOI/1a BOMTH HacaaKa
(cBepno, a TaKKe OTBEPTOYHbIE HACAKM).

* [op6epuTte noaxoasLlyto HacaaKy. BctaBste
KaK MOXHO INy6re HacazKy B 0TBEpCTUE
naTtpoHa (a).

®  HKpenKo 3aBUHTUTE CBEPIN/IbHBIN NaTPoH
(9) v NpoBepBLTE B 3aKIHOHEHUM MPOYHOCTb
nocagKku HacaaKu.

6.10 BUHTDbI

Vcnonb3yiTe Nydile BCEro BUHThI C
camOLeHTpUpOBaHeM (Hanpumep, TOpKC,
KpecToBblIl Nas), 06ecrneynBaroLLmx HaJEHHOCTb
pa6oTbl. Cnegute 3a Tem, HTOGbI UCMONb3YeEMble
HacafKu 6UT U BUHTbI coBnaganu no gopme u
pa3mepy. HacTpoviTe MOMEHT BpalleHus, KaKk
OM1caHo B PYKOBOACTBE, B COOTBETCTBUM C
pa3mepoMm BUHTA.

6.11 lononHutenbHasa pyKoATHa

(puc. 8, nos. 11)
[JononHnTtensHasa pykoaTKa (11) caymuT
[ANA JONONHUTENBHOM NOAAEPHKMU BO BPEMS
MCMoNb30BaHUA YCTponcTBa. Moatomy
3anpeLleHo paboTaTb C yCTPOMCTBOM 6e3
[OMONHNTENIbHOM PYKOATKM.
JononHuTtensbHas pyKkosTKa (11) MOMET BbITb
NpUBMHYEHA B IBYX NonoxeHuax (A, B). Takum
06pas3omM, oHa MOAXOAWT A1A UCMOb30BaHMA
npasLiaMun 1 eBLIamu.

7. OuncTKa, Texo6eyHuBaHue 1
3aKa3s 3anacHbIX geTanen

OnacHocTb!
Mepea Bcemu paboTamu Mo OYUCTKE HEOBXOAUMO
M3B/IeYb aKKYMYNATOP U3 YCTPOMCTBA.

7.1 Ounctra

* CopfepuTe 3allMTHbIE MPUCMOCOGNEHUSA,
BEHTUALMOHHbIE LLENN WU KOPNYC ABUraTens
CBOGOHbIMW HACKO/IbKO 3TO BO3MOKHO OT
nblY U rpsasu. NpoTpuTe YyCTPOMUCTBO YUCTOM
BETOLUbIO MW MPOAYMTE CHaTbIM BO3AYyXOM
noA, HU3KUM aBNEHUEM.

®  Mbl peKOMeHyeM o4MLLAaTb YCTPOMUCTBO
cpasy Nnoc/e Kamgoro Mcnob30BaHus.

®  PerynspHo ouwLLiaiTe yCTPOMCTBO BNAKHOM
BETOLUbIO C HEGO/BLUMM KOIMYECTBOM
HUAKOro Mbina. He ucnonb3syiTe cpeactea
[J18 OYMCTKM UM PACcTBOPbI; OHW MOTYT
NnoBpeauTb NJacTMaccoBble YacTu
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ycTpovictea. CneauTe 3a TeM, YTOObl Boga He 9. Xpa|-|e|-|y|e
ronana BOBHyTpb ycTporcTaa. [lonagaHve

BOAbl B 3/IEKTPUYECKOE YCTPOICTBO XpaHuTe yCTPOMCTBO M ero NPUHaAAEHKHOCTH
NOBbILLAET ONacHOCTb Noay4eHnsA yaapa B TEMHOM, CYXOM W HEMOABEPHEHHOM
TOKOM. BO3JEMCTBUIO MOPO3a, a TaKHe HeAoCTYMHOM
ana getei mecte. OnTmansHaa Temneparypa
7.2 Texo6cnyHuBaH1e XpaHeHus Haxogutesa mexay 5 °C 1 30 “C.
BHYTpK yCTPOICTBA HET HUKaKUX AeTane, XpaHuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT B OPUIMHAIbHOM
HYH/AQIOLLMXCA B TEXHUHECKOM YXOAE. yNaHoBKe.

7.3 3aKa3 3anacHbIX YacTeu U
npUHagnerHocTen

Mpw 3aKase 3anacHbIx YacTen HeobXxoaAMMO

yKasaTb ciefyloLime JaHHble:

®  TWN ycTpoWCTBa

®  apTUKY/bHbIM HOMEpP yCTpOMCTBa

®  UAEHTUDUKALMOHHBIM HOMEP yCTporCcTBa

® HOMep HeoGXOAMMOWM 3anacHoM 4acTu

AKTyasnbHble LieHbl U MHHOPMALMIO MOKHO HAaUTK

Ha caiTe www.isc-gmbh.info.

E "iﬁ;,.El PekomeHnpauua! Ana

=3 Xopoluero pe3ynbrarta
pa6oTbl Mbl peKoOMeHAyeM
BbICOKOKa4eCcTBEHHble
E NpUHaA/IeHHOCTHU
kwb | www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

8. YTunusauus 1 BTOpu4Hoe
ucnosb3oBaHue

YCTpPOMCTBO NOCTaBNAETCA B yNaKOBKe

N5 NpefoTBpaLLeHWs NMOBPEKAEHWUHM Npu
TpaHcrnopTMpoBKe. DTa ynaKoBKa ABNAETCA
CbIPbEM W MO3TOMY MOXET OblTb UCMO/Ib30BaHa
BHOBb WM HanpasJ/ieHa Ha MOBTOPHYHO
nepepaboTKy Cblipbs. YCTPOMCTBO U €ro
NPUHASNEKHOCTU M3rOTOB/IEHBI U3 PA3/IMYHBIX
matepuasnos, Hanpumep, MeTaania 1 niacTMmacc.
He BbiGpacbiBaTe fedeKTHble ycTponcTBa
BMeCTe C 6bITOBbIMM OTX0AaMW. 1A npaBuibHOM
yTUIN3aLMKM YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO CAATh B
NMoAXOAALLMI NYHKT Npuema. Ecnv Bbl He 3HaeTe,
rAe HaXoAMUTCsA NYHKT Npuema, yTOYHUTE 3TO B
opraHax KOMMyHaJIbHOrO ynpaB/eHUs.
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10. UHpUMKaTOpbl 3apAAHOro ycTpomcTBa

CocToAaHue
WHAUKaTopa

HKpacHbii
cBeToauon,

3eneHbii
cBeToAnoa,

3HaveHue U gencTBuna

He roput

Muraet

FOTOBHOCTB K 3KCN/lyaTauum
3apagHoe yCTPOWMCTBO MOAK/IIOUEHO K CETU M FOTOBO K 9KCTI/TyaTaumu,
aKKYMYNATOpP He B 3apsiAHOM YCTPOMCTBE.

loput

He roput

3apapka

3apsagHoe yCTPOMCTBO 3apsKaeT akKyMy/IATOP B PEXUME ObICTPOM
3apaaku. MHdopmaumio o BpeMeHU 3apsafKy MOKHO HalTu
HenocpeaCTBEHHO Ha 3apsAAHOM YCTPOMCTBE.

YKasaHue! B 3aBUCMMOCTHM OT MMeroLeroca sapaga akKymynatopa
¢)aKTw4ecr(oe BpemMA 3apAaKN MOHET HEMHOIO OTIMYaTbCA OT YKa3aHHbIX
3Ha4YeHUN.

He roput

loput

ARKYMYNIATOP 3apAHEH U FOTOB K UCMOJIb30BaHUIO.

Mocne aToro aKTUBMPYETCA PEXUM BEPEKHOM 3apAAKM 1O NOHOM
3apAAKM akKyMynAaTopa.

[ins aToro octaBbTe aKKyMY/IATOP B 3apAAHOM YCTPOMCTBe Ha 15 MUH
[0/bLUE YKA3aHHOIO BPEMEHMU.

[AeiictBue

M3BnekunTe akKyMynaTop U3 3apsAHoro ycTpoicTea. OTcoeanHUTe
3apAfHOe YCTPOWCTBO OT CETU.

MwuraeTt

He roput

BepexHan 3apapka

3apAagHoe YCTPOMCTBO B PeXMMe BEPEHHON 3apsaaKH.

B uenax obecnevyeHna 6e30NacHOCTH aKKyMy/IATOP 3apAmaeTca
MeAJsIeHHee, a ANA 3apAAKK TpebyeTcA 60sIbLUe BPeMeHW. TO MOXeT
nponcxoanTb N0 HECKOJIbKUM NPpUYMHaM:

- AKKyMynsATOp A0roe BpeMs He 3apsrascs.

- Temnepartypa akKymynAaTopa BHE ONTUMa/IbHOMO AuanasoHa.
AevictBue

JomauTech 3aBeplUeHnsa npoLecca 3apaakv, HECMOTPSA Ha 3To,
AKKYMY/IATOP MOXET NPOAO/IAaTh 3apArKaTbCS.

Mwuraet

Mwuraet

HeucnpasHocTb

3apAgKa HeBO3MOMXHA. AKKYMYNIATOP HEUCNPaBEH.
[AelicTtBue

3anpeLyeHo 3apamaTb HeMCNPaBHbI aKKyMyNATOP.
VI3BNEKUTE aKKyMYNIATOP M3 3apAAHOro YCTPOMCTBA.

loput

loput

HapyuieHne TemnepaTtypHoOro pexuma

CAuLLKOM BbICOKasA (HanpumMep, NPAMOM CONHEYHbIV CBET) WU C/IULLKOM
HM3Kas (HuKe 0 °C) TemnepaTtypa aKKymynAaTopa.

[AeiicTBUe

M3BNeKWTE aKKYMYNATOP M MOMECTUTE Ero Ha XpaHEHWE NPU KOMHaTHOWM
Temneparype (oK. 20 °C) Ha 1 geHb.
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RUS

TonbKo anA cTpaH EC
3anpelLeHo BblbpackiBaTb 3/1€KTPOUHCTPYMEHT B 0ObI4HbIM JOMALLHWIA MYyCOp.

CornacHo eBponercKon grperTmse 2012/19/EG 06 MCNO/Ib30BaHHbIX 3/IEKTPUHECKUX N ANEKTPOHHbBIX
YCTPOWMCTBAX 1 peann3alunm B NpaBoBOM CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbl HEOGXOAMMO
MCMONb30BaHHbIM SNIEKTPUHECKUI MHCTPYMEHT YTUAM3UPOBATb OTAE/IbHO M HaNpaB/ATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy A/17 OXPaHbl OKPYHatoLLen cpespl.

BTopuyHas nepepaboTKa - afnkTepHaTHBa 06A3ATE/IbHOM OTCbI/IKE YCTPOMCTBA Ha3as U3rOTOBUTESIO:
Bnagenel, afeKTPUYECKOro yCTPOMCTBA B Cly4ae M36aB/ieHnst OT COBCTBEHHOCTH 06A3aH,B
KayecTBe afibTepHaTHBbI OTCbI/IKM Ha3az U3roToBUTEN0, COAEMCTBOBATb HaAIeaLLen yTUan3aumm.
Mpuluesliee B HEFOAHOCTb YCTPOWCTBO MOMET 6biTb NepeaHo B NPUEMHbII MyHKT, KOTOPbIi
OCYLLECTBUT IMKBMUAALMIO B COOTBETCTBMMU C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMK/IMYHOM MPOU3BOACTEE

1 o6palLLeHnr C MyCOPOM. DTO HE OTHOCKUTCA K MPUIOHEHHBIM K NPULLIEALLEMY B HEFOAHOCTb
060pyA0BaHUIO AOMOHUTE/bHBIM YCTPOMCTBAM M BCMIOMOraTe/lbHbIM CPeACTBaM, He COAePHaLLUM
3/IEKTPUYECKME YaCTH.

MepeneyaTbiBaHWE WK NPOYUE BUbI PA3MHOMEHUSA OKYMEHTALMA U CONPOBOANTEbHBIX JIMCTOB
npoayKUMn dUpMbl, MOJIHOCTBIO MM YaCTUYHO, Pa3pPELLEHO NMPOU3BOAUTL TOIBKO C OAHO3HAYHOMO
paspetueHus ISC GmbH.

COXpaHHeTCFl npaBo Ha TeXHNYEeCKNne N3MeHeHnA
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RUS

UHdopmauma o cepBUCHOM OGCYHUBaHUMU

Bo Bcex CTpaHax, yKa3aHHbIX B FapaHTMﬁHOM CBUAETENIbCTBE, Y HAaC MMETCA KOMNETEHTHbIE
CepBUCHbIe NapTHepPbl, KOHTaKTHble AaHHble KOTOPbIX Bebl HaVIAeTe B FapaHTVIVIHOM cBMAeTeNbCTBE.
OHnu Bcerga B Bawem pacnopameHnn ana peweHna o6bIX BOMPOCOB, CBA3aAHHbIX C O6C}'Iy}KVIBaHMeM,
Hanpumep, AnAa pemMoHTa, NoCTaBKU 3anyacTen u 6bICTpOM3HaLIJMBalOLIJMXCF| ,quaneﬁ, a TaKke
I'IpMO6peTeHMF| pacxogHbIX MaTepuanos.

Cne,qyeT 06paTMTb BHMMaHME Ha TO, YTO B 3TOM U3ae/Inun criefyrouine aetanan noaseprHeHbl
€CTeCTBEHHOMY M3HOCY WM N3HOCY B CBA3K C 3I-(CI'I!1yaTaLLVIei;I / cnegywune getaau TpeﬁleTCH B
Ha4yeCTBe pacxoAHblX MaTtepuranos.

HKareropwusa Mpumep
BbicTponsHawmBarowmecs getanmn® CBepanbHbIV NaTpoH, AKKYMYIATOP
PacxopHbIn matepuan/pacxofHble 4actn* Hacapkw/ceepna
HepocTtatowme KOMNOHEHTbI

* He 065a3aTeIbHO BXOAAT B 06beM NOcTaBKM!

Mpuv 06HapyKeHUn AePEKTOB MAKU HEUCTIPABHOCTEN Mbl MPOCUM Bac 3aABWTb O TaKOM C/lyyae B CETH
MHTepHeT Ha canTe www.isc-gmbh.info. O6paTnTe BHUMaHWe Ha TOYHOE OMnMcaHe HeMCNPaBHOCTU U B
JII060OM C/ly4ae OTBETLTE Ha CliefytoLue BOMpoChl:

YCTPOWCTBO yie paboTano in OHO 6bIJ1I0 HeMcnpaBHbIM C camoro Havana?

® Bam 6pocunochk YTo-AMG0 B rasa nepes BO3HMKHOBEHWMEM HEMCNPaBHOCTM (MpU3HaK nepes
HencnpaBHOCTbI0)?

® KaKyt HeucnpaBHOCTb MMEET YCTPOWCTBO, No Baluemy MHeHMo (OCHOBHOM NpUsHaK)?
OnuLwmnTe 3Ty HEMCNPaBHOCTb.
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RUS

FapaHTUIHHOE CBUAETeIbCTBO

YBarkaemas noKynaresibHuLa, yBaraemblii NoKynaresb,

HaLUuM NPOAYKTbI MPOXOAAT TLLATE/IbHENLLIMI KOHTPO/Ib KadyecTBa. Ecnm aTo ycTpoMCcTBO BCe e He ByaeT

(byHKLMOHMpPOBaTb 6e3ynpeyHo, Mbl NPOcHM Bac o6paTuTbCs B Hall CEPBUCHBIV OTAeN No aApecy,

YKa3aHHOMY B 9TOM rapaHTUMHOM TasloHe. Mbl TaKe OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpockl no TenedoHy,

HOMEp KOTOPOro NpuBeaeH Hue. MNpu npeabABAEHUN rapaHTUNAHBIX TPe6OBaHWM AEUCTBYIOT cregyolme

yCNOBUA.

1. HacToswue npasuna rapaHTUM JENCTBYIOT UCK/IOUUTE/IBHO B OTHOLLEHWM NOJIb30BaTENEN, T.€.
(PU3MYECKUX WL, KOTOPbIE HE HAMEPEBAKOTCA UCMO0/b30BaTh HACTOSALLEE U3Le/IMe B paMKax CBOer
npodeccuoHanbHOM UK ApYron CamoCTOATENIbHOM AeATENbHOCTU. HacTosALMe npaBuia rapaHTum
perynvpytoT fONO/IHUTE IbHbIE YC/I0BUA OKa3aHWA rapaHTUMHbIX YCIIYT, KOTOPbIe HAKEYNOMSAHYThIN
Npou3BOAUTENb OGECNEYNBAET MOKYNATENAM CBOMX HOBbIX YCTPOMCTB B JONO/IHEHWUE K YCNOBUAM
rapaHTuM B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM. DTV rapaHTUIHble 06A3aTeNbCTBa He 3aTparnsaioT Bawm
3aKOHHbIE rapaHTuiiHbIe TpeboBaHWA. Halum rapaHTUiHbIe ycnyru ana Bac 6ecnnarHsl.

2. TapaHTWIHbIE YCNYrK pacnpOCTPaHAITCA TOIbKO Ha AeEKTbl HOBOrO YCTPOMCTBA HUMKEYNOMAHYTOrO
NPOU3BOAUTENSA, KOTOPOE Bbl MPUOGPENH, CBA3AHHbBIE C HEAOCTATKOM MaTtepuana uam
NPOW3BOACTBEHHbIM GPaKOM, U OrPaHNYMBAIOTCA MO HALLEMY BbIGOPY YCTPaHEHWeM TaKuX AePeKToB
YCTPOWMCTBA UM 3aMEHOM YCTPOMCTBA. YUTUTE, YTO HALLW YCTPOMCTBA He NpeAHa3HayveHbl A
MCMONb30BaHWUA B MPOMbILLIEHHbIX LIeNIAX, B PEMEC/IEHHOM NPON3BOACTBE U Ha NpodeccUoHanbHOM
ocHOBe. [103TOMY rapaHTUIMHbIN [OrOBOP CYUTAETCH HELENUCTBUTENBHBIM, EC/IN YCTPOMCTBO
MCMN0/1Ib30BasI0Ch B TEYEHWE rapaHTUMHOrO CPOKA Ha KyCTapHbIX, MPOMBILLIEHHbIX NPeANPUATUAX NN
B PEMEC/IEHHOM MPOM3BOACTBE, a TaKKe NoABEPras0Ch CONOCTAaBMMOW HarpysKe.

3. Hawa rapaHTua He pacnpocTpaHsaeTcs Ha:

- MOBPEHAEHNA YCTPOMCTBA, BOSHUKLLME B Pe3y/ibTaTe HECOGMIOAEHNA PYKOBOACTBA MO MOHTAaMKY
WM HEMPAaBW/IbHOMO MOHTaXa, HeCOBNI0AEHUA PYKOBOACTBA N0 9KCyaTaumm (HanpuMep, npu
NOAK/IIOYEHUM K CETU C HENPaBWJIbHbIM HaNpPAMXKEHWEM UM POAOM TOKa), HECOBMAEHNA TPEOOBaHWM
KacaTeslbHO TEXHUYECKOro 06C/yHUBaHWA U TPEGOBaHMIM TEXHWKU 6e30MacHOCTH, BO3AENCTBUA Ha
YCTPOMCTBO aHOMaJIbHbIX YC/IOBUI OKPYHaIOLLEN Cpefbl UK HEAOCTATOYHOIO yXoa U TEXHUYECKOro
06CNyHKUBaHUS;

- MOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BOSHUKLLME B Pe3y/ibTaTe HempaBu/IbHOrO WK HEHaA/1eallero
MCMoNb30BaHUA (HanpumMep, neperpysKa ycTponcTsa Uam NpUMeHeHWe He JOMyLLEeHHbIX K
MCMO/Ib30BaHUIO HACAZIOK MW NPUHAAJ/IEKHOCTEN), MONaAaHNA B YCTPOMCTBO MOCTOPOHHUX
npeaMeToB (HanpumMep, Necka, KaMHel WK Nbln, NOBPEXAEHUA NPY TPAHCTIOPTUPOBKE),
NPUMEHEHMA CHUJIbl MJIM BHELLHWX BO3LENCTBUI (HanpumMep, NoBpeXAeHUA Npu nageHum);

- MOBPEXKAEHNA YCTPOMCTBA /I YaCTel yCTPOICTBa, CBA3aHHbIE C UBHOCOM B CBSI3U C
3KCrlyaTauuen, 06bI4HbIM UK APYrMM €CTECTBEHHbBIM U3HOCOM.

4. TapaHTUIHbLIM CPOK COCTaBsAET 24 MecsLa, OTCHET HAYMHAETCA CO AHA MOKYMKKW YCTPOMCTBA.
lapaHTUiHbIE NpaBa HEOOXOAKMMO NPeAbABAATL [0 UCTEHYEHUA CPOKA rapaHTUU B TEHEHUN
[IBYX HeAe/1b MOC/IE TOro KaK ByAeT o6HapyHeHa HeucnpaBHOCTb. 3anaB/IeHUs Ha rapaHTUiHoe
06CyMBAHUE MOC/IE UCTEYEHUA CPOKA rapaHTUKN HE NPUHUMAIOTCA. PEMOHT Uan 3ameHa
YCTPOWCTBA He BEAET K MPOAJIEHUIO rapaHTUIAHOTO CPOKa, TaKKe NPU OKa3aHnM TaKoWM yCyru oTcHeT
HOBOIO rapaHTUIHOIO CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3MOXKHO YCTAHOBJIEHHbIE AETa/IM HE HAYMHaeTCA
3aHOBO. OTO YC/IOBUE AEMCTBYET TaKKe Npu 06paLLeHnM B MECTHbIN CEPBUCHBIN OTAEN.

5. [ns npefbABNEHNUA rapaHTUMHbIX TPEGOBAHUIA COOGLLMTE O HEMCMPABHOCTU YCTPOMCTBA Ha camnTe
www.isc-gmbh.info. MprroToBeTe KBUTAHLMIO O MOKYMKE WKW Apyrve AoKa3aTenbcTBa NpruobpeTeHus
Bamu HoBoro ycTpoiictBa. OKasaHue rapaHTUIHbIX YCAYT MPUMEHUTEIBHO K yCTpoMCTBaM,
HanpaB/eHHbIM Ha pacCMOTPeHWE 6e3 COOTBETCTBYIOLMX JOKa3aTeNIbCTB N hUPMEHHOM
TabMYKK, UCKIKYAETCA BBUAY HeJ0CTaTKa AaHHbIX 418 MAEHTMDUKaLMK TaKMX YCTPOUCTB. Ecan
Halla rapaHTUs pacrnpoCcTpaHAeTCA Ha HeNCNPaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl HemeaneHHO nony4nTe
OTPEMOHTMPOBAHHOE WJIM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co60i pasymeeTCsi, Mbl MOXEM TaKe YCTPaHUTL Npw oniaTe 3arpat HeMCnpaBHOCTKU YCTPOMCTBA,
KOTOPble He BXOAAT B 06beM rapaHTUAHbIX YCyT UK MPU UCTEHEHNUM CPOKa rapaHTuu. [ina atoro Bam
Heo6X0AMMO BbiCaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen ClyH6bl cepBuca.

Y710 KacaeTcsA GbICTPOM3HALLMBAIOLLMXCA, PACXOHbIX AeTanen U HelOCTaoLLMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06paliaem BHUMaHWe Ha OrpaHUyeHnsA STOM rapaHTUK COrMacHo MHGopMaLMM O CEPBUCHOM
06CNyHMBaHUU HACTOSALLENO PYKOBOACTBA MO SKCM/yaTaLuu.
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® mm

Oht! - vigastusohu vahendamiseks lugege kasutusjuhendit.

@®

Ettevaatus! Kasutage korvaklappe. Mira voib pohjustada kuulmiskaotust.

D

Ettevaatus! Kandke tolmumaski. Puidu ja teiste materjalide to6tlemisel voib tekkida tervisele kahjulik
tolm. Asbesti sisaldavat materjali ei tohi té6delda!

©

Ettevaatus! Kandke kaitseprille. T66 ajal tekkivad sddemed ning seadmest lendavad killud, laastud ja
tolm véivad halvendada nahtavust.

o OI+—II

Ajami kahjustuste valtimiseks tohib kaike vahetada ainult siis, kui seade ei toéta.

®
=

Hoidke akusid ainult kuivades ruumides temperatuuril +10 °C kuni +40 °C.
Hoidke akusid ainult laetud olekus (vdhemalt 40% laetud).

(=]

Kaitseklass Il

{7

Kasutamiseks ainult kuivades ruumides.
-51-

Anl_TE_CD_18_48_Li_i_SPK3.indb 51 26.11.2019 15:07:43



Oht!

Vigastuste ja kahjustuste véltimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ohutusjuhised hoolikalt I&bi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kdeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust 6nne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad k&esoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosudrist.

Hoiatus!

Lugege koiki ohutusjuhiseid, juhendeid,
jooniseid ja tehnilisi andmeid, mis kuuluvad
elektritooriista juurde. Jargnevalt toodud juhiste
puudulik jargimine vbib pohjustada elektrild6gi,
poletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid tulevi-
kuks alles.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 1)
1. P66rdemomendi reguleerimine
2. Akutaseme naidik

3. Péorlemissuuna liliti

4. Sisse-/valjalilitusnupp

5. Aku

6. Akulaadija

7. Luliti 1. kaik — 2. kaik

8. Fikseerimisnupp

9. Kiirpinguti

10. LED-lamp

11. Lisakéepide

12. Kruvimise /puurimise /I66kpuurimise lUliti

2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on
koik vajalikud osad. Juhul, kui mdni osa on puu-
du, péérduge hiliemalt 5 té6péeva jooksul parast
kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi 1a-
himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse
ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal
juhendi I6pus esitatud garantiitingimustes olevat
garantiitabelit.

® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.

© Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).

¢ Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.

© Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

® Hoidke pakend vbimalusel kuni garantiiaja
I6puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste méanguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méngida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Aku-166kpuur-kruvits
Lisakaepide

Laadija

Aku
Originaalkasutusjuhend
Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Aku-166kpuur-kruvits sobib kruvide kinni- ja lah-
tikeeramiseks ning puidu, metalli ja plastmassi
puurimiseks.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

pérane. Kdigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kaitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotiuses, kasitdéénduses ega
t66stuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevétluses,
kasitodnduses voi todstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

4. Tehnilised andmed

Mootori toide: .....cccvevvviiieieieecceee e 18V DC.
Koormuseta

podrlemissagedus: ................ 0-400 /0-1500 min'*
Pd6rdemomendi astmed: .............cccee.e. 21+1+1
Pddrlemissuuna muutming: ..........ccccvveeeeeenne on
Padrun: .....ccooceveiiiiiiieeen ..kuni 13 mm
Laaduri valjundpinge: .......c.ccccecevvrienne 20V DC.
Laaduri ValJundvool: .........c.coceveiiiniiniieiics 3A
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Laaduri toide: .........ccuoe..... 200-250V~ 50-60 Hz
AKUTOUP: .o Liitium-ioonaku
Akuelementide arv: ........cccccceeeeeiiiiiiiinee e 5
AKUMaht: ..o 2,0 Ah
Kaal: ... ....1,8kg
Kruvi maksimaalne 18bimaot: ..........c.cc....... 6 mm

Kruvi maksimaalne 1abimd6t kirjeldab kruvi
maksimaalset 1abimootu, mida saab puidu sisse
kruvida. Olenevalt puidu liigist voib kruvi Iabimodot
varieeruda.

Oht!

Miira ja vibratsioon

Mura- ja vibratsioonivaartused tehti kindlaks stan-
dardi EN 62841 jargi.

Helirdhutase L ;... 84,9 dB(A)
Halbepiir K, ..o 3dB
MUratase Ly, «ooooeeeeniennne 95,9 dB(A)
HaIbepiir K, oo, 3dB

Kasutage korvaklappe.
Mura v6ib pdhjustada kuulmiskaotust.

Voénke koguvaartused (kolme suuna vektorsum-
ma) on kindlaks méaéaratud standardi EN 62841
jargi.

Metalli puurimine

Vongete emissioonivaartus a, , < 2,5 m/s?
Vérisemine K = 1,5 m/s?

Betooni 166kpuurimine

Vongete emissioonivaartus a, , = 8,231 m/s?

Varisemine K = 1,5 m/s?

Esitatud vonke koguvéartused ja mira emis-
sioonivaértus on mdéddetud standardiseeritud
testimismeetodi jargi ja seda voib kasutada vord-
luseks mone teise elektritoriista vongete emissi-
oonivaartusega.

Maérgitud vonke koguvaartusi ja miira emissiooni-
vaartusi saab kasutada ka koormuse esialgseks
hindamiseks.

Hoiatus!

Vdnke ja mlira emisioonivéartused voivad
elektritddriista tegeliku kasutamise ajal erineda
etteantud vaartustest, séltuvalt elektritdoriista
kasutamise viisist, eelkdige sellest, millist detaili
téddeldakse.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!

Kasutage ainult téiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korrapéraselt.
Kohandage oma té6meetodid seadmega.
Arge koormake seadet ile.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lilitage seade vélja, kui seda ei kasutata.
Kandke kindaid.

Ettevaatus!

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritdoriista eeskir-

jadekohaselt, jaab jadkriskide oht alati piisi-

ma. Esineda voivad jargmised elektritooriista
konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kéte
vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse
pikema aja jooksul voi seda ei kasutata ega
hooldata nuetele vastavalt.

Piirake t66aega.

Arvestada tuleb kdigi t66tslikli osadega (néiteks
aeg, millal elektritddriist on vélja llitatud, ning
aeg, millal toriist on sisse lUlitatud, kuid td6tab
koormuseta).

5. Enne kasutuselevottu

Enne akukruvitsa kasutuselevéttu lugege tingima-

ta jargmisi juhiseid:

1. Laadige akut komplektis oleva laadijaga.

2. Kasutage ainult teravaid puuriterasid ning
veatuid ja sobivaid kruvikeeraja otsakuid.

3. Seintesse ja milridesse puurimisel ja kruvide
keeramisel kontrollige varjatud elektrijuhtmete
ja gaasi- ning veetorude asukohta.

6. Kaitamine

6.1 Liitiumaku laadimine (joonised 2-3)

1. Tommake aku (5) k&epidemest vélja, vajuta-
des lukustusnuppu (8) allapoole.

2. Kontrollige, kas aku tlubisildil toodud vérgu-
pinge vastab olemasolevale vérgupingele.
Pange laadija (6) toitepistik pistikupessa.
Roheline valgusdiood hakkab vilkuma.

3. Pange aku laadijale.
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Punktis 10 (laadija naidik) leiate tabeli laadija val-
gusdioodinéidiku tAhendustega.

Kui aku laadimine ei peaks voimalik olema, kont-

rollige palun

® kas pistikupesas on pinget.

© kas laadija laadimiskontaktidega on takistus-
teta Ghendus.

Kui aku laadimine ei peaks ikka veel voimalik ole-
ma, palume teil saata

® laadur,laadimisadapter

°* jaaku

meie klienditeenindusesse.

Asjakohaseks toimetamiseks kogumiskohta
votke Uthendust meie klienditeenindusega voi
kohaga, kust seade on ostetud.

Jélgige akude ja akuseadmete transportimi-
sel voi utiliseerimisel, et need pakitaks Uksi-
kult kilekotikestesse, et véltida liihiiihendusi
ja tulekahju!

Aku pika kasutusaja huvides peaksite hoolitsema
Li-aku digeaegse laadimise eest. See on vajalik
igal juhul, kui Te mérkate, et akukruvitsa voimsus
norgeneb.

6.2 P66rdemomendi reguleerimine

(joonis 4/pos. 1)
Tahelepanu! Reguleerige p66rdemomendi
seaderongast ainult seadme seismise ajal.
Akukruvits on varustatud mehaanilise péérdemo-
mendi reguleerijaga.

P&6rdemomenti reguleeritakse teatud kruvisu-

uruse jargi seaderdnga (1) abil. P6érdemoment

sOltub mitmest faktorist:

o téddeldava materjali liigist ja tugevusest.

o kasutatavate kruvide liigist ja pikkusest.

® ndudmistest, mida esitatakse kruviilhenduse-
le.

Pé6rdemomendi saavutamisest annab marku
lukustusnupu klopsatus.

6.3 Kruvimise/puurimise/l66kpuurimise liliti
(joonis 4/12)

®  Kruvimiseks seadke Umberlilliti (12) astmele
“kruvi”. P66rdemomenti reguleeritakse poor-
demomendi reguleerimise (1) kaudu (vt punk-
ti 6.2).

®  Puurimiseks seadke Umberliliti (12) astmele
“puur”. Liugsidur on vélja lulitatud ja maksi-
maalne péérdemoment on kattesaadav soltu-
valt pd6rdemomendi reguleerimisest (1).

® Loodkpuurimiseks seadke imberliliti (12) ast-
mele “haamer”. Liugsidur on vélja lUlitatud ja
maksimaalne péérdemoment on kattesaadav
sOltuvalt p6érdemomendi reguleerimisest (1).

Markus! Lulitage p6érdemomendi reguleerimine
(1) ja kruvimise /puurimise /I66kpuurimise IGliti
(12) imber ainult siis, kui seade on seisatud!

6.4 Poorlemissuunaliiliti (joonis 5/3)

Toiteldliti kohal asuva liuglilitiga saate reguleerida
akukruvitsa péérlemissuunda ja kindlustada aku-
kruvitsa tahtmatu sisselulitamise vastu. Te voite
valida péérlemissuuna vasakule voi paremale.
Ajami kahjustuste valtimiseks tohib pdorlemis-
suunda muuta ainult siis, kui seade ei to6ta. Kui
liugliliti on vaheasendis, siis on toiteldliti blokee-
ritud.

6.5 Toitellliti (joonis 5/4)

Toiteldliti abil saate p&érete arvu astmeteta juh-
tida. Mida rohkem te lUlitit vajutate, seda suure-
maks muutub akukruvitsa pddrete arv.

6.6 Umberliilitamine: kaik 1 - kiik 2

(joon. 4/7)
Vastavalt IUliti asendile saate t66tada suurema
voi véiksema pdorete arvuga. Ajami kahjustuste
véltimiseks tohib kaike vahetada ainult siis, kui
seade ei todta.

6.7 Aku taseme naidik (joonis 6/2)

Vajutage akutaseme naidiku Illitit (a). Aku taitu-
vuse naidik (2) annab aku laetuse taseme kohta
méarku 3 LEDi abil.

Koik 3 LEDi polevad:
Aku on taiesti tais.

2 voi 1 LEDi péleb:
Aku on veel piisavalt laetud.

1 LED vilgub:
Aku on tihi, laadige akut.
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Koik LEDid vilguvad:
Aku on jaagitult tihi ja on defektne. Defektset akut
ei tohi rohkem kasutada ega laadida.

6.8 LED-lamp (joonis 6/10)

LED-lambi (10) abil saab halbade valgustingimus-
te korral kruvi- voi puurikohta valgustada. LED-
lamp (10) slttib automaatselt, niipea kui vajutate
toitelulitit (4).

6.9 Instrumendivahetus (joonis 7)
Téhelepanu! Koigi todde korral (nt instrumendi-
vahetus, hooldus jms) seadke akukruvitsa p&orle-
missuunaliliti (3) keskmisesse asendisse.

®  Akukruvits on varustatud automaatse spindli-
lukustiga kiirpadruniga (9).

o Keerake padrun (9) lahti. Puuriava (a) peab
olema instrumendi (puuri v kruvitsaotsiku)
sissepanemiseks piisavalt suur.

® Valige sobiv instrument. Liikake instrument
voimalikult stigavale padruniavasse (a).

® Keerake padrun (9) kdvasti kinni ja kontrollige
seejarel, kas instrument on hasti kinnitatud.

6.10 Kruvide keeramine

Kodige parem oleks kasutada isetsentreerivaid
kruvisid (nt Torx, ristpeakruvid), mis tagavad kind-
la to6tamise. Pange téhele, et kasutatav otsak ja
kruvi sobiksid vormilt ja suuruselt. Kasutage kruvi
suurusele vastavat pé6érdemomenti, nagu kasu-
tusjuhendis kirjeldatud.

6.11 Lisakdepideme paigaldamine

(joonis 8/11)
Lisakaepide (11) pakub seadme kasutamisel
lisatuge. Seeparast arge kasutage seadet ilma
lisakaepidemeta.
Lisakdepideme (11) saab kinni keerata kahes
asendis (A, B). Seetdttu sobib see nii parema- kui
ka vasakuké&elistele.

7. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Lahutage seade enne puhastustdid vooluvorgust.

7.1 Puhastamine

® Hoidke kaitseseadised, chupilud ja mootori-
kestad voimalikult tolmu- ja mustusevabad.
Ho6druge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage suruéhuga madalal survel.

® Soovitame puhastada seadet otsekohe

pérast iga kasutamist.

¢ Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja vahese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektrilé6gi saamise ohtu.

7.2 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
0si.

7.3 Varuosade ja tarvikute tellimine:
Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tlup

® Seadme artikli number

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt

www.isc-gmbh.info.
saavutamiseks soovitame

OhyH0)
kwb  kvaliteetseid tarviku-

id! www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

Vihje! Hea t66tulemuse

8. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetddtlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprigi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda ara vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kiisige teavet kohalikust
omavalitsusest.

9. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kilmakindlas ning lastele ligipddsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus
5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
kendis.
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10. Laadija néaidik

Néidiku olek

Punane
LED

Roheline
LED

Téhendus ja abindu

valjalllita-
tud

Vilgub

Toovalmidus
Laadija on vorku thendatud ja tdévalmis, aku ei ole laadijas

Pdleb

valjalllita-
tud

Laadimine

Laadija laeb akut kiirreZiimil. Vastavad laadimisajad leiate vahetult laadijalt.
Mérkus! Olenevalt olemasolevast laetuse tasemest véivad tegelikud laadi-
misajad etteantud aegadest natuke erineda.

valjalllita-
tud

Pdleb

Aku on téis ja toovalmis.

Seejarel lulitatakse imber ornale laadimisele, kuni aku on téiesti tais la-
etud.

Laske selleks aku umbes 15 minutit kauem laadijal olla.

Abinou:

Votke aku laadijast valja. Eraldage laadija vooluvérgust.

Vilgub

valjalllita-
tud

Paindlik laadimine

Laadija asub saastva laadimise reziimil.

Akut laetakse turvalisuse tottu aeglasemalt ja selleks kulub aega kauem.
Sellel voivad olla jargmised pdhjused.

- Akut ei ole pikka aega laetud.

- Aku temperatuur ei ole ideaalses vahemikus.

Abindu:

Oodake, kuni laadimine on |6petatud, akut saab sellele vaatamata edasi
laadida.

Vilgub

Vilgub

Viga

Laadimine ei ole enam voimalik. Aku on defektne.
Abindu:

Defektset akut ei tohi ronkem laadida.

Votke aku laadijast valja.

Pdleb

Pdleb

Temperatuurihdire

Aku on liiga kuum (nt otsese paikesekiirguse tottu) voi liiga kiilm
(madalam kui 0 °C).

Abindu:

Eemaldage aku ja hoidke seda 1 paev toatemperatuuril (umbes 20 °C).
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Ainult Euroopa Liidu riikidele
Arge visake elektrilisi tooriistu olmepragi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete ja&tmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tddriistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnasaést-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisnoudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I16ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab
selle kérvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jddtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustrikk voi muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste digus reserveeritud
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Hooldusteave

Meil on koikides garantiitunnistusel loetletud riikides pddevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie kdsutuses seoses mis tahes hoolduskisimustega, nagu re-
monditdéd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb tahele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid voi loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile késitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide
Kuluosad* Puuripadrun, Aku
Kulumaterjal / Kuluosad* Otsikud / puur
Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.isc-gmbh.info. Mérki-
gekindlasti vea tpne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kiisimustele.

o Kas seade on té6tanud voi oli ta algusest peale defekine?

Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?
® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pohitunnus)?

Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted l&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult té6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil pé6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
inbuete esitamisel kehtib jargnev:

1. Kaesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st fuusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- voi muuks iseseisvaks tegevuseks. K&esolevad garantiitingimused
reguleerivad téiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus hdlmab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise voi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotiuses, kasitdonduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetottu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tilajal ettevotluses, kasitdonduses voi tdostuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vorgupinge voi vooluliigi thendamisel) voi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise téttu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu késitsemise tottu (nagu nt
seadme Ulekoormamine vdi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid voi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjbudude mdju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel vdi seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupéevaga. Garantiinbuded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinbuete esitamine parast garan-
tilaja kestuse 16ppu on vélistatud. Seadme remont voi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse ndude téttu seadmele ja véimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.isc-gmbh.info. Hoidke oma
seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse ilma vastavate
téenditeta voi ilma tlubisildita, on klassifitseerimise véimaluse ebapiisavuse tottu garantii vélistatud.
Kui seadme defekt kéib meie garantii alla, saate esimesel véimalusel tagasi remonditud vdi uue
seadme.

Enesestmdistetavalt kérvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui garantiiaeg on
labi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tdhelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
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SK

erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfer af
EU-direktiv samt standarder for artikel

forklarar féljande 6verensstdmmelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za

izdelek
vydava nasledujlice prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok

PL
BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

EU

deklaruje zgodnos$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.
[leKnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE ChITIACHO
[Aupekrtusa Ha EC v HopmU 3a apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibadina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declard urmétoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV akoAoudn cuppdpdwon cupdwva pe TNV
Odnyia EK kal Ta mpdTuma yla To mpoiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal
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erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfer af
EU-direktiv samt standarder for artikel

forklarar féljande 6verensstdmmelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
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vydava nasledujlice prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok

PL
BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

EU

deklaruje zgodnos$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.
[leKnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE ChITIACHO
[Aupekrtusa Ha EC v HopmU 3a apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibadina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declard urmétoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV akoAoudn cuppdpdwon cupdwva pe TNV
Odnyia EK kal Ta mpdTuma yla To mpoiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS criefiytolmm yA0CTOBEPAETCS, YTO C/EAYIOLME NPOAYKTbI

COOTBETCTBYIOT AMPEKTHBaM 1 HopMam EC

UKR nporosioLuye Npo 3asHa4eHy HUMYE BifMoBiAHICTb BUPOBY

MK

TR

[LVpEeKTVBaM Ta cTaHzapTam EC Ha BUpi6

ja nsjaByBa cieHaTa COOGP3HOCT COMMACHO
EY-AnpeKTHBaTa M HOPMUTE 3a apTUKIN

Urtinti ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kévetkezé konformitast jelenti ki
Akku-Schlagbohrschrauber TE-CD 18/48 Li-i / Ladegerat Power-X-Charger (Einhell)

[[]2014/29/EU [x] 2006/42/EC
[]2005/32/EC_2009/125/EC (] Annex Iv

Notified Body:
[]2014/35/EU Reg. No.:
[J2006/28/EC [[12000/14/EC_2005/88/EC
[x]2014/30/EU E Annex V

Annex VI
[]2014/32/E0 Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[]2014/53/EU P = KW; L/@ = cm
D 2014/68/EU D Notified Body:

2012/46/EU_(EU)2016/1628
[](EV)2016/426 b -
Notified Body: Emission No-

[](EV)2016/425

[x]2011/65/EU_(EU)2015/863

Standard references: EN 62841-1; EN 62841-2-1; EN 62233;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 60335-1; EN 60335-2-29
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erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfer af
EU-direktiv samt standarder for artikel

forklarar féljande 6verensstdmmelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za

izdelek
vydava nasledujlice prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok

PL
BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

EU

deklaruje zgodnos$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.
[leKnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE ChITIACHO
[Aupekrtusa Ha EC v HopmU 3a apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibadina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declard urmétoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV akdAoudn cuppdpdwon cupdwva pe TNV
Odnyia EK kal Ta mpdTuma yla To mpoiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS criefiytolmm yA0CTOBEPAETCS, YTO C/EAYIOLME NPOAYKTbI

COOTBETCTBYIOT AMPEKTHBaM 1 HopMam EC

UKR nporosioLuye Npo 3asHa4eHy HUMYE BifMoBiAHICTb BUPOBY

MK

TR

[LVpEeKTVBaM Ta cTaHzapTam EC Ha BUpi6

ja nsjaByBa cieHaTa COOGP3HOCT COMMACHO
EY-AnpeKTHBaTa M HOPMUTE 3a apTUKIN

Urtinti ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kévetkezé konformitast jelenti ki
Akku-Schlagbohrschrauber TE-CD 18/48 Li-i (Einhell)

[[]2014/29/EU [x] 2006/42/EC
[]2005/32/EC_2009/125/EC (] Annex Iv

Notified Body:
[]2014/35/EU Reg. No.:
[J2006/28/EC [[12000/14/EC_2005/88/EC
[x]2014/30/EU E Annex V

Annex VI
[]2014/32/E0 Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[]2014/53/EU P = KW; L/@ = cm
D 2014/68/EU Notified Body:
[](Eu)2016/426 0 2012/46/EU_(EU)2016/1628

Notified Body: .

[](EV)2016/425

[x]2011/65/EU_(EU)2015/863

Standard references: EN 62841-1; EN 62841-2-1; EN 55014-1; EN 55014-2
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